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EESTI KEEL

POORDPEAGA AKUKAARID
DCS491

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTi to6riista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist ihe
usaldusvdarsema partneri professionaalsetele elektritddriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCS491
Pinge Vi 18
Titp 1
Aku tiitip Li-lon
Maksimaalne l6ikeulatus mm 12
Kaal (akupatareita) kg 18

Miira- ja vibratsioonivdartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN60745-2-8:

Lpa  (helirdhu tase) dB(A) 70

Lua (helivdimsuse tase) dB(A) 81

K (antud helitaseme madramatus) dB(A) 3
Vibratsioonitugevus a, = m/s? 5
Madramatus K = m/s? 17

Teabelehel esitatud vibratsioonitase on méddetud vastavalt
standardis EN60745 toodud standardtestile ja seda voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada moju
esmasel hindamisel.

HOIATUS! Avaldatud vibratsioonitugevus puudutab
toariista pohirakendusi. Kui aga todriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsioonitugevus erineda.
Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu té6aja kestel olla
mdrkimisvddirselt tugevam.

Vibratsiooni méju hindamisel tuleb arvesse votta ka seda
aega, mil téériist on vdlja lilitatud véi tédtab vabajooksul
ning t6dd ei tee. See voib mdrkimisvddrselt vihendada
vibratsiooni kogu tédaja kestel.

Mddrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni méjude eest: tédriistade

ja tarvikute hooldamine, kdte hoidmine soojas ja
tédprotsesside korraldus.

Akupatarei DCB181 DCB182
Aku tiiiip Li-lon Li-lon
Pinge Vic 18 18
Mahtuvus Ah 1,5 40
Kaal kg 0,35 0,61

Akupatarei D(B183/B  D(B184/B D(B185

Aku tiiiip Li-lon Li-lon Li-lon

Pinge Vi 18 18 18

Mahtuvus Ah 2,0 5,0 13

Kaal kg 040/045  0,62/0,67 0,35

Akupatarei D(B546

Aku tiiiip Li-lon

Pinge Vic 18/54

Mahtuvus Ah 6,0/2,0

Kaal kg 1,05

Akulaadija D(B107

Vorgupinge Vic 230

Aku tiiiip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne ~ min 60 (1,3 Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)

laadimisaeg 140 (3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)

Kaal kg 0,29

Akulaadija DCB112

Vdrgupinge Ve 230

Aku tiilip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne ~ min  40(1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)

laadimisaeg 90 3,0Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)

Kaal kg 0,36

Akulaadija D(B113

Vorgupinge Ve 230

Aku tiiiip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne — min 30 (1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

laadimisaeg 70 (3,0Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)

Kaal kg 04

Akulaadija DCB115

Vorgupinge Vi 230

Aku tiiiip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne — min 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

laadimisaeg 453,0Ah)  60(40Ah)  75(50Ah)

Kaal kg 05

Akulaadija DCB118

Vdrgupinge Ve 230

Aku tiilip Vi 18/54 Li-lon

Akupatarei umbkaudne ~ min - 22 (1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)

laadimisaeg 45(30Ah) 60 (40Ah)  75(50Ah)
60 (6,0 Ah)

Kaal kg 0,66
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Akulaadijad DCB107, DCB112, DCB113 ja DCB115 sobivad
108V, 14,4V, 18V Li-lon XR ja XR FLEXVOLT™-j akupatareidega
(DCB123,DCB127,DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185 ja DCB546).

DCB118 akulaadija sobib 18V Li-lon XR ja XR FLEXVOLT™
akupatareidega (DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB1848B, DCB185 ja DCB546).

Kaitsmed:

Euroopa 230V tooriistad 10 A, vooluvork

Uhendkuningriik ja lirimaa 230V tooriistad 3 A, pistikupesa

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Poordpeaga akukaarid

DCS491

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-8:2009.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja 2011/65/
EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTIga alltoodud
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel olevat infot.
Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

A e

Markus Rompel

Tehnikadirektor

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
10.06.2016

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud madratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja podrake tahelepanu nendele
stimbolitele.

A OHT! Téihistab téendolist ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei véldita, véib [6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab véimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei véldita, véib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Tdhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib l6ppeda kerge véi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu kehavigastusega,
kuid mis véib pohjustada varalist kahju.

A Tdhistab elektrilddgi ohtu.

A Tdhistab tuleohtu.

Uldised elektritooriistade turvahoiatused

HOIATUS! Lugege koik hoiatused ja juhised ldibi.
Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab viltida
elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritériist” viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus
a) Téopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b) Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu ldheduses. Elektritéoriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad tolmu voi aurud stitidata.

¢) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritéoriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel voite
kaotada téariista dle kontrolli.

2) Elektriohutus

a) Elektritdériista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritdoriistade puhul adapterpistikut. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad vihendavad elektrilddgi
ohtu.

b) Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektriloogi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c) Viiltige elektritéoriistade sattumist vihma voi
niiskuse kdtte. Elektritddriista sattunud vesi suurendab
elektriloogi ohtu.

d) Kasutage toitejuhet bigesti. Arge kunagi kasutage
elektritodriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektril6gi ohtu.

e) Kuitoatate tooriistaga viljas, kasutage kindlasti
vilitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektril66gi ohtu.

f)  Kui elektritdoriistaga tootamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektriloogi ohtu.

3) Isiklik ohutus
a) Olge tihelepanelik, jélgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritéériista moistlikult. Arge
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kasutage elektritéoriista véisinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritooriistaga tootamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

b) Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse,
vdhendavad odigetes tingimustes kasutades kehavigastusi.

c) Viltige ootamatut kdivitumist. Veenduge enne
toariista vooluvorku iihendamist ja/véi aku
paigaldamist, et liiliti on vdljaliilitatud asendis.
Kandes tddriista, sorm lilitil, voi (ihendades toiteallikaga
téériista, mille Iiiliti on tééasendis, voib juhtuda 6nnetus.

d) Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Td6riista pdorleva osa
kiilge jdetud requleerimis- véi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

e) Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. See tagab ettearvamatutes olukordades
téoriista tile parema kontrolli.

f) Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. | ehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed voivad jddda liikuvate osade vahele.

g) Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et
need on iihendatud ja bigesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine véib vihendada
tolmuga seotud ohte.

4) Elektritooriistade kasutamine ja

hooldamine

a) Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritddriista.
Elektritooriist todtab paremini ja ohutumalt véimsusel, mis
on tooks ette néhtud.

b) Arge kasutage elektritéériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa lilitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remont.

¢) Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja téoriista
hoiulepanemist eemaldage tdériist vooluvérgust
ja/véi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vihendab elektritddriista ootamatu
kdivitumise ohtu.

d) Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu
lastele kéttesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritooriistad ohtlikud.

e) Hooldage elektritéoriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on oiges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja puuduvad muud tingimused, mis
voivad méjutada tooriista téod. Kahjustuste korral
laske tdériista enne edasist kasutamist remontida.
Puudulikult hooldatud téériistad on pohjustanud palju
onnetusi.

f) Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega lbiketarvikud kiiluvad
vdiksema téendosuseqga kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritoériista, lisaseadmeid, loiketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatavat t6d. Tocriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pbhjustada ohtliku olukorra.

5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

b) Kasutage toériistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tlilipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohu.

¢) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide Iiihistamine voib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

d) Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik véib péhjustada drritust ja péletusi.

6) Teenindus

a) Laske tooriista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud remonditéokojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. See tagab tooriista ohutuse sdilimise.

Taiendavad ohutusnouded kaaride
kasutamisel

Kui teete to6d, mille kdigus voib loiketarvik puutuda
kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritéoriista
ainult isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritéériista lahtised
metallosad, mis voivad anda kasutajale elektrildég.

Arge iiletage materjali Ioikamisel nimivéimsust.

ARGE pange terasid iihegi kehaosa ldhedusse. Tagajcirjeks
voib olla raske vigastus.

Hoidke kded loikepiirkonnast eemal. Kui elektritdoriistaga
téétamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub, vite saada
raskeid kehavigastusi.

LEHTMETALLI KASITSEMISEL TULEB ALATI KANDA
KINDAID. Servad véivad olla teravad ja pohjustada raskeid
vigastusi.

Kinnitage léigatav metallitiikk tugevalt, et see [oikamise
ajal ei nihkuks.

KAIVITAGE TOORIIST ALATI ENNE, kui puudutate sellega
léigatavat materjali.

KASUTAGE TOORIISTA ALATI draléigatud osa
koérvalesuunajaga.

Voimaluse korral I6igake materjali nii, et draléigatav osa
jadb paremale. Sel juhul liigub see alla ja eest dira.
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Kasutage kddre éiget pidi. Kui hoiate t6driista tagurpidi,
voib draldigatud metallitiikk koolduda teie suunas.

ARGE kasutage kéicire mitte mingite lisaseadmete ega
tarvikutega.

Kandke alati turvajalatseid, et kaitsta oma jalgu maas
olevate teravate metallitiikkide eest.

Koik kruvid peavad olema tugevasti kinni. Kontrollige
perioodiliselt, et midagi pole lahti.

Arge torgake mootorikorpuse avadesse voorkehi.

Puhastage seadet tihti, eriti pdrast intensiivset
kasutamist. Seadme sisepindadele kogunenud tolm ja
karedad metalliosakesed voivad pohjustada elektrilédgi ohtu.

Hoidke eemale otsaosadest, mis véivad l6ikamise ajal
kukkuda. Teravate servadega kokku puutudes voite viga
saada.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte vdltida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest péhjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastusoht.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Uihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastab andmesildile margitud vdartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastab vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335

@ topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole maandusjuhet
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse

toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTI hoolduskeskuse
kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

e kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt ,Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1T mm? maksimaalne lubatud
pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DeEWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.

Olulised ohutusjuhised koigi akulaadijate
kohta
HOIDKE NEED JUHISED ALLES: See kasutusjuhend sisaldab
Uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt
~1ehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Icibi kik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrilédgi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajcirjeks voib olla elektrildok.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30mA véi vdhem.

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vdhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist tidipi akud
voivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

A ETTEVAATUST! Laste (ile tuleb pidada jdrelevalvet, et nad
ei mdngiks seadmega.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
ihendatud, voivad laadijasse sattunud véérkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 6onsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE proovige akut laadida méne muu laadijaga peale

kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud

koos tootama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate

akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju

véi (surmava) elektrilddgi oht.

Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvéorgust tommake pistikust,

mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise

ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul

viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole just

hddavaijalik. Vale pikendusjuhtme kasutamisega véib

kaasneda tulekahju voi (surmava) elektriloogi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida

ventilatsiooniavasid ega péhjustada laadija

tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.

Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel

kljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga

— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,

maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see

volitatud teeninduskeskusesse.
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Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teeninduskeskusesse, kui seda tuleb hooldada voi
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada
(surmava) elektril66gi véi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdiltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vidhendab elektril6dgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vdhenda seda ohtu.

MITTE KUNAGI EI TOHI (iritada (ihendada kahte laadijat
omavahel kokku.

Laadija on ette néhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge piiiidke seda kasutada teistsuguse
pingega. See e kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonised A ja B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 5 laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tahendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab pdsivalt
polema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 6.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse voimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

Laadimine
Aku laetuse taset naitavad allpool olevad naidikud.

Laadimisndidikud

{:ELaeb ————E

] Téis laetud E
—_——— RE

*Punane tuli jatkab vilkumist, kuid kollane indikaator helendab
selle t60 ajal edasi. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
|dlitub kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija néitab,

et aku on vigane, keeldudes sittimast voi kuvades probleemse

akupatarei voi laadija vilkumismustrit.

MARKUS! See voib tdhendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

mm Kuumaskima aku vivitus*

Kuuma/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel lilitub laadija
automaatselt laadimisreziimi. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tooea.

Kdlm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimistsikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on méeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei t66ta korralikult voi kui
ventilaatori pilud on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesilisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
tlekuumenemise voi liigse tlihjenemise eest.
Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel lilitub t60riist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tais laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on méeldud seinale paigaldamiseks

vOi plstiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa lahedale ja
nurkadest voi muudest 6huvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakdlje Sabloonina seinale paigaldamise
kruvide markimiseks. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsplaadi kruvisid (ostetud eraldi),
mille pea labimddt on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakljel valjaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine

A HOIATUS! Elektrilé6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see pistikupesast. Mustuse ja 6li voib laadija
vdlispinnalt eemaldada lapi voi mittemetallist pehme
harjakesega. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid.
Vdltige vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke
tédriista ega selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude
kohta

Asendusakude tellimisel mdrkige dra katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jargige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud véi tolm sittida.

Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see tihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, péhjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja véiltige
pritsmeid.
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Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib iletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride v6i metallehitiste Idheduses).

Arge siiiidake akupatareid isegi siis, kui see on raskesti
kahjustunud véi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude poletamisel eritub miirgiseid
aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroliidit koosneb vedelate
orgaaniliste stsivesinike ja liitiumisoolade sequst.

Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge vdrske dhu kditte. Siimptomite plisimisel pddrduge arsti
poole.

HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib scdeme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi iiritage akut mingil péhjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge lohkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Idbi torgatud,
haamriga l6ddud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektrilodgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse timbertddtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallobjektid puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, todriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmetega vms esemeteqga.

A ETTEVAATUST! Kui te tdériista ei kasuta, asetage see

stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega tooriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti timber minna.

Transport

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
ja hdstiisoleeritud teiste materjaliga kokkupuutumise eest,
et vdltida luhist.

DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sdtestatud t00stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kasiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt néuavad 9. kategooria taisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100

vatti tunnis (Wh). Koigil litiumioonakudel on niminditaja
vatt-tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT
regulatsiooni keerulisuse tottu 6hutranspordivahendit
litiumioon-akupatareide transportimiseks olenemata
Wh-vadrtusest. Tooriistu koos akudega (kombokomplekt)
tohib transportida 6hutranspordiga erandjuhul, kui akupatarei
Wh-vadrtus ei tleta 100 Wh.

Olenemata sellest kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/madrgistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nouetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

FLEXVOLT™-j aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-j akul on kaks reziimi: kasutamine ja
transport.

Kasutamisreziim: Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi v6i DEWALTI
18 V seadmes, tootab see 18 V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108 V (kaks 54 V akut) seadmes, todtab see 54 V akuna.
Transpordireziim: Kui FLEXVOLT"-i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on
akuelementide elektriihendus
katkestatud, mille tagajdrjel on
meil 3 akut, mille Wh-vadrtus on = T
madalam vorreldes 1 akuga, mille Wh-vadrtus on korgem. Tanu
3-le madalama Wh-vaartusega akule kohaldatakse akupatarei
suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kdrgemat
Wh-vadrtust.

Transpordi Wh vdartused
viitavad 3 x 36 Wh, mis
tahendab 3 akut, mille iga
vatti tunnis vaartus on 36.
Kasutamise Wh-vaartus
on 108 Wh (ainult 1 aku).

Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga korge ega
madal. Akude optimaalse jéudluse ja todea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvalisel ajal toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida téielikult tihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Kasutamise ja transportimise
margistuse ndidis

(5% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.
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Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatlkist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult valja
vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.

LI-ION
' Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
ocexxxv  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTI akupatareisid, voivad need
puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.
A
&u’ Arge stiidake akupatareid.

_ . . .
=) Kasutamine: Kasutage ilma transpordikatteta,

Wh-vadrtus on 108 Wh (1 aku vadrtusega 108 Wh).

]

C)‘—. Transport: Transportimine integreeritud korgiga, Wh
vaartus viitab 3 x 36 Wh (3 akut igalks vaartusega
36 Wh).

Aku tiilip
DCS491 tootab 18-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Lisateavet leiate
peatlkist,, Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:

1
1
1

Kaarid

Kuuskantvoti

Kasutusjuhend

Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

V6tke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend péhjalikult Idbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

' Kandke kérvaklappe voi -troppe.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

O

Kandke silmade kaitset.

A Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupaevakoodi asukoht (joonis A)

Kuupdevakood @1, mis sisaldab ka tootmisaastat, on trikitud
kaitsetimbrisele.

Naiteks:

2016 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)

O 0 N & 1 A W N =

HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéériista ega selle
Uhtki osa imber. See voib pohjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.

Paastikluliti/kiiruseregulaator
Poordpeaga kdarid
Toite-/lukustusnupp
Kuuskantvoti

Akupatarei
Akuvabastusnupud

Poorlev voru

Voru vabastusnupp
LED-t606tuli

Ettenahtud otstarve

Need kdarid on moeldud terase, alumiiniumi (kuni 1,2 mm) ja
roostevaba terase (kuni 1,0 mm) professionaalseks ldikamiseks.

ARGE kasutage niisketes v6i margades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike Idheduses.

Need kadarid on professionaalsed elektritdoriistad.

ARGE lubage lastel tddriista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.

Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.

Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas

laste) poolt, kelle fliusilised, sensoorsed véi vaimsed véimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega Uksi.
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PAIGALDUS JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vihendamiseks liilitage toériist enne seadistamist
voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Ootamatu
kdivitumine voib lbppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis A)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 5 on tiis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista
kaepidemesse
1. Joondage akupatarei 5 t60riista kdepidemes olevate
reelingutega (joonis A).
2. Libistage see kaepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 6 ja tdmmake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest valja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akundidik (joonis B)

Maoningatel DEWALTI akupatareidel on ndidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi naitavad akupatarei jarelejddnud laetust.

Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 0.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis naidik
ei sutti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akunéidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning ndit

varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
|6ppkasutaja rakendusest.

Osade eemaldamine ja vahetamine
(joonised A, Cja D)
Kaaride eemaldamine mootori kiiljest
1. Avage kolm pesapeakruvi 12 kaasasoleva
kuuskantvotmega 4.
2. Kadriosa 2 eemaldamiseks tommates seda kindlalt

ettepoole. MARKUS! Kui eemaldamine on raskendatud,
voite seda veidi keerata.

Loiketerade eemaldamine kaariosa kiiljest

1. Eemaldage kdarikorpuse 3 kiljest kolm pesapeakruvi 12
Olge ettevaatlik, et keskmise pesapeakruvi eemaldamise ajal
tagumine vahepuks kaotsi ei ldheks.

2. Eemaldage korpuse kiljest keskmine tera 17, koputades
tera ornalt tahapoole. Kilgterad 118 ja kilgpuksid 14
tulevad nlitd korpuse kiljest lahti.

Ekstsentrilise laagri eemaldamiseks volli kiiljest avage
ekstsentriline mutter 15 sobiva mutrivotmeqga, keerates seda
vastupdeva.

Ekstsentrilise laagri paigaldamiseks véllile asetage
esimesena volli otsa suur 6huke seib 6. Keerake ekstsentriline
laager volli otsa ja kinnitage sobiva mutrivotmega. Mdarige
laagrit 19 kvaliteetse laagrimadrdega.

Loiketerade paigaldamine kaarikorpusesse

1. Paigaldage kilgmised terad 18 ja kilgmised puksid 14
kadrikorpuse 13 kdlge.

2. Sisestage keskmine pesapeakruvi labi kiilgmise tera ja
kilgmise vahepuksi, nii et tagumine vahepuks jaab nende
vahele.

3. Keerake pesapeakruvi otsapidi keermesse, et see terasid
kinni hoiaks. ARGE KEERAKE KINNI.

4. Sisestage vahepuks keskmise tera avasse ja mddrige.

5. Paigaldage keskmine tera kddrikorpusesse, noksutades tera
tihvti abil drnalt edasi, nii et keskmises teras olev ava jadks
kohakuti korpuses olevate avadega.

6. Sisestage ja kinnitage eesmine pesapeakruvi, jalgides, et
keskmise tera vahepuks ei nihkuks paigast.

7. Kandke teradele keskmise pesapeakruvi/vahepuksi
Umbrusesse kvaliteetset laagrimdaret.

8. Sisestage tagumine pesapeakruvi kdarikorpusesse, aga drge
kinnitage seda loplikult.

Kaariosa paigaldamine mootori kiilge
1. Olles keeranud koik pesapeakruvid umbes 3 véi 4 tdispdorde
vorra lahti, asetage kadriosa seadme kilge. NB! Kui kddriosa
ei ldhe mootorikorpuse otsa, tuleb seda vajadusel drnalt
koputada, kuni see kohale asetub.
2. Keerake pesapeakruvid korralikult kinni, et kddriosa kohale
fikseerida.

Poordpea (joonised A ja D)
Et kergendada l6ikamist mis tahes nurga all, saab kdariosa
asendit kergesti ja kiiresti muuta.
1. Vajutage voru vabastusnupp 8 alla.
2. Keerake pea ja voru 7 soovitud asendisse.
3. Vabastage voru vabastusnupp 8.
MARKUS! Jitkake otsaku pdéramist, kuni see kldpsatusega
ldhimasse lukustussalku asetub.
Araldigatava materjali holma reguleerimiseks on vasakpoolsel
kilgteral pikendatud avad. V6imalik, et parast terade voi
|6igatava materjali vahetamist on vaja tddriista reguleerida.
Avage pesapeakruvid ja ndksutage vasakpoolset kiilgmist tera
ette- voi tahapoole, nii et draligatud materjali hdIm ei puutuks
vastu kadrikorpust ega l6igatavat materjali.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid

digusakte.

A HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vdhendamiseks liilitage tooriist enne seadistamist
voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Ootamatu
kdivitumine véib loppeda vigastustega.
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Kate dige asend (joonis F)
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kési ALATI biges asendis, nagu ndidatud joonisel.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,

hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.

Kate dige asendi puhul on (ks kdsi pohikdepidemel ja teine kasi
stabiliseerimiseks korpusel.

Kiiruseregulaator (joonis A)

Tooriista sissellitamiseks vajutage kaivitusllitit . Tooriista
vdljalllitamiseks vabastage pdastik.

MARKUS! Paastiku allavajutamisel sittib LED-to6tuli @

Seadmel on kiiruse regulaator, mis vdimaldab valida
konkreetseks otstarbeks sobivaima kiiruse. Mida tugevamalt
te paastikut vajutate, seda kiiremini tooriist tootab. Mdoda
kéverjoont voi tappisldikamisel kasutage madalamat kiirust.
Suuremal kiirusel on parem teha astmelisi kdveraid ja sirgeid
|6ikeid. Tooriista maksimaalse kasutusea tagamiseks kasutage
vdikest kiirust ainult lihikest aega.

Toite-/lukustusnupp (joonis A)

Toite-/lukustusnupul 3 on lukustav funktsioon. Sisselllitatud
asendi valimiseks vabastage paastikliliti ja vajutage alla tooriista
parempoolsel kiljel olev juhtnupp. Lukustatud/valjaldlitatud
asendi valimiseks vajutage alla tooriista vasakpoolsel kiiljel olev
juhtnupp. Kui muudate juhtnupu asendit, tuleb veenduda, et
paastikliliti on vabastatud.

Kaaride kasutamine (joonised D ja E)

ﬁ HOIATUS! Léikeoht. ARGE pange terasid iihegi
kehaosa ldhedusse. Tagajdrjeks voib olla raske vigastus.

ﬁ HOIATUS! Loikeoht. Et vihendada raskete
kehavigastuste ohtu, ARGE kasutage kdcire mitte
mingite lisaseadmete ega tarvikutega.

ﬁ HOIATUS! Loikeoht. Lehtmetalli kdsitsemisel tuleb kanda
kindaid. Servad voivad olla teravad ja pohjustada raskeid
vigastusi.

Tapse t60 puhul kinnitage 16igatav materjal alati pitskruvi voi
surukiga. Joondage todriista keskmine tera l6ikejoonega ja laske
teradel ise materjali tungida, rakendamata joudu vai liigset
survet. Moningase praktika jarel oskate seadet edasi llikata dige
tugevusega, et saada voimalikult sirge l6ige. Kiilgmiste terade
alumist serva tuleb hoida I6igatava materjali vastas. Koveralt
|6igates drge kallutage tooriista: hoidke kilgmised terad
Uhetasaselt materjali vastas. Kdariosa notkub, et tagada tihedam
kontakt materjaliga. Voimalikult tohusaks ldikamiseks peavad
terad olema teravad.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritooriist on ette ndhtud pikaajaliseks tooks
ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vdhendamiseks liilitage toariist enne seadistamist
voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Ootamatu
kdivitumine voib lbppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

e
Maarimine
Kdaride teatavaid osi tuleb madrida kvaliteetse laagrimddrdega.

Tapsemat teavet leiate 6igust ,Osade eemaldamine ja
vahetamine”.

oA

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende (imber eemaldage mustus ja tolm péhikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
heakskiidetud kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale.
Need kemikaalid voivad nimetatud osade materjale
norgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Véltige vedelike sattumist taoriista sisse;
drge kastke todriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI pakutavate
ei ole koos selle seadmega testitud, voib nende kasutamine
koos selle todriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vdhendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage néu muiujaga.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmetega.
B . odmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
|6pus tuleb see korvaldada keskkonnanéudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejarel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimutjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi kdrvaldatakse nouetekohaselt.
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AKUMULIATORINES SKARDOS ZIRKLES SUKAMAJA GALVUTE

DCS491

Sveikiname! Akumuliatorius D(B1S3/B  DCBIB4/B  DCBISS
JUs pasirinkote ,DEWALT" jrank|. llgameté patirtis, kruopstus Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony Licio jony
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido ,DEWALT" tapti Jtampa Vg 18 18 18
vienu is patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy Talpa Ah 70 5 3
partneriy. : . - :
Svoris kg 040/045 0,62/0,67 0,35
Techniniai duomenys —
Akumuliatorius DCB546
DC5491 Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Jtémpa s 18 Jtampa Vig 18/54
Tipas 1 Talpa A 60/20
Akumuliatoriaus tipas Licio jony SYoris (G 105
Maksimalus kerpamo ruoginio storis mm 12
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 18 Ikroviklis DCB107
Maitinimo tinklo jtampa Vs 230
TriukSmo ir vibradijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60745-2-8: Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 lcio jony
Lea  (skleidZiamo garso slégio lygis) dB(A) /0 Apytikslé akumuliatoriaus  min. 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 81 jkrovimo trukmé 140 (3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3 Syoris kg 0,29
Vibracijos emisijos dydis, ay, = m/s? 5 Jkroviklis D(B112
Paklaida K = m/s? 17 Maitinimo tinklo jtampa ~ V, 230
Siame informaciniame lapelyje nurodyta keliama vibracija Akumuliatoriaus tipas 10,8144 /18 licio jony
iSmatuota atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta Apytikslé akumuliatoriaus  min. 40 (1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
EN60745, todél jg galima naudoti jrankiams tarpusavyje jkrovimo trukme 90 (3,0Ah) 120 (40 Ah) 150 (5,0 Ah)
palyginti. Be to, ja taip pat galima naudoti preliminariam SYoris q 036
vibracijos poveikiui jvertinti. '
JSPEJIMAS! Deklaruotoji vibracija kyla naudojant jrankj Jkroviklis D(B113
pagrindiniams numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei Maitinimo tinklo jtampa V¢ 230
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai Akumulatoriaus tipas 108/ 144/ 18 lcio jony
arba priedai prastai priziarimi, vibracijos emisija gali skirtis. — - : g
Dél to gali labai padideéti vibracijos poveikis per visq darbo .Apytl.ksle akumghatonaus min. - 30(13AR) 35 (L5 A) 50 (2,0 Ah)
laikg. Jkrovimo trukmé 70(3,0Ah) 100 (40Ah) 120 (50 Ah)
Vertinant vibracijos poveikio lygj per tam tikrq darbo Svoris kg 04
laikotarpj, reikia atsizvelgti ir j laikq, kai jrankis iSjungtas -
arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio darbo. 1kr°_\’_'k.|'5 - DCBT15
Dél to gali gerokai sumazeti poveikis per visq darbo laikg. Maitinimo tinklo jtampa Vg 230
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony
apsisaugotumete nuo vibracijos poveikio, pvz.: tinkamai Apytikslé akumuliatoriaus min. 22 (13Ah) ~ 22(1,5Ah) 30 (20 Ah)
prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas siltai, jkrovimo trukmeé 150G,0A0  60(A0AR) 75 (50 Ah)
planuokite darbg. S " ' 0 . :
Akumuliatorius D(B181 D(B182
U e e Jkroviklis DCB118
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony
Maitinimo tinklo jtampa ~ V, 230
fampa Y 1 1 Akumuliatoriaus i v 18/ 54licio
1apa i B 0 A LIr'nkull'a tokrlausr.lpaS_ " 2(13Ah) 21 l?i:]onq 30 (2,0 Ah
Soris q 035 061 / pyt|. sléa umg iatoriaus  min. (1,3 Ah) (1,5 Ah) (2,0 Ah)
krovimo trukme 45(3,0Ah)  60(40Ah) 75 (50 Ah)
60 (6,0 Ah)
Svoris kg 0,66
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|krovikliais DCB107, DCB112, DCB113 ir DCB115 galima jkrauti
10,8V, 14,4V, 18 Vlicio jony XR ir XR FLEXVOLT™ akumuliatorius
(DCB123, DCB127,DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185 ir DCB546).

Jkrovikliu DCB118 galima jkrauti 18 V jtampos XR licio jony ir

XR FLEXVOLT™ akumuliatorius (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 ir DCB546).

Saugikliai:
Europa 230V jrankiai 10 A maitinimo tinklai
Jungtiné Karalysté ir Airija 230V jrankiai 3 A kiStukuose

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

q

Akumuliatorinés skardos zirklés sukamaja
galvute DCS491

,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-8:2009.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j ,DEWALT”
toliau nurodytu adresu arba ziarékite j vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukarima ir pateikia $ig deklaracija ,DEWALT" vardu.

U e

Markus Rompel

Projektavimo direktorius

,DEWALT", Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2016-06-10

JSPEJIMAS! Norédami sumaZinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadovg ir atkreipkite demes;

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijg, kurios
neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.
PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
praktikg, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smagio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

Bendrieji jspéjimai dél elektrinio jrankio

saugos
|SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI
Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
jmaitinimo tinklg jungiamaq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamgq (belaidj) elektrinj jrank.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta baty Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali
kilti sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy
arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2) Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
jZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalts
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

b) Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdZiais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kunas jZemintas, didéja elektros smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmeés.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smugio
pavojus.

d) Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio
jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judandiy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smugio pavojy.

e) Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamaq kabelj, sumaZéja elektros smugio pavojus.

f) Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smugio pavojus.
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3) Asmens sauga

a) Naudodami elektrinj jrankj, bukite budrus,
stebeékite savo veiksmus ir vadovaukiteés sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kaukeé, apsauginiai batai
neslidziais padais, salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina susiZeidimo pavojy.

c) Bukite atsargus, kad nejjungtuméte jrankio netycia.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verzliarakdius. NeiStrauke
verZliarakcio ar rakto s besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susiZeisti.

e) Nepersitempkite. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f) Tinkamai apsirenkite. Nedéveékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

g) Jei papildomiems dulkiy iStraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkemis susijusius pavojus.

4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir

prieziura

a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamaq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jjrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

c) Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
istraukite kistukq is maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
i$ elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrank.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipaZinusiems su

Jjrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

e) Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judancios dalys, ar dalys nesuliZusios ir visas kitas
basenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio jrankio
naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai priZidrimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaras. Tinkamai
priZidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
macziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami
j darbo sqlygas bei darbgq, kurij reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

prieziura

a) Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
Ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

b) Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

¢) Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

d) Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio: venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.
Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
I gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

6) Priezitra

a) Juasy elektrinio jrankio prieziaros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.

Papildomos specialiosios zirkliy naudojimo
saugos instrukcijos

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali paliesti
pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo priedui prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti
elektros smugj.

Medziaggq kirpkite vardine arba maZesne sparta.

NIEKADA nelaikykite jokios kuno dalies Salia peiliy. Kitaip
galima sunkiai susizZeisti.
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Rankas laikykite atokiai nuo pjovimo vietos. Akimirkq
nukreipus déemesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dirbdami su metalo lakstais, VISADA mavékite pirstines.
Krastai yra astras ir gali sunkiai suZaloti.

Tvirtai jtvirtinkite metalo, kurj kirpsite, ruosinj, kad jis
kerpamas nepajudety.

BUTINAI paleiskite jrankj dar nepridéje jo prie pjaunamos
medziagos.

BUTINAI naudokite jrankj tik su atraiZos kreiptuvu.

Jei jmanoma, kirpkite medZziagq taip, kad atraiza buty
desinéje. Kerpant Sia kryptimi, atraiZza bus stumiama j Song,
nuo kirpimo kelio.

Naudokite Zirkles staciai. Jei jrankj apversite, metalo atraiza
gali bati nukreipta j jus.

NENAUDOKITE Zirkliy su jokios rusies priedais ar papildomais
Jtaisars.

Bitinai avékite apsauginius batus, kad apsaugotumeéte
kojas nuo astriy metalo droZliy bei nuokarpy, nukritusiy ant
grindy.

Pasirapinkite, kad visi sraigtai baty gerai priverZti.
Reguliariai tikrinkite, ar jie neatsilaisvino.

Nieko nekiskite | variklio korpuso ventiliacijos angas.

Daznai valykite jrankj, ypac — po to, kai jis buvo
intensyviai naudotas. Ant iSoriniy pavirsiy daznai prisikaupia
dulkiy ir pjuveny, kuriose yra metalo daleliy — jos gali sukelti
elektros smugj.

Laikykités atokiai nuo kerpant krentanciy daliy. Prisilietus
prie astraus krasto, galima susizeisti.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrank.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jusy jkroviklio
jtampa atitinka jusy maitinimo tinklo jtampa.

Sis ,DEWALT jrankis turi dvigubg izoliacijg, atitinkancia
standarta EN EN60335, todél jzeminimo laidas

nebutinas.
Jeigu buty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti ,DEWALT" serviso centre.
Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinés Karalystés ir Airijos
naudotojams)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

Saugiai ismeskite senq kistukg.

Rudq laidq prijunkite prie kistuko jvado, kuriuo teka srove.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

JSPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai butina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj, kurio
galia atitikty Sio jrankio galig (zr. ,Techniniai duomenys”).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm?; maksimalus
ilgis —30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Ikrovikliai
,DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS: Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, paZymetus
Jjspéjamuosius Zenklus.

A JSPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty 30 mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suzeidimo pavojy, jkraukite tik ,DEWALT” akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Prizidreékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas

j maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali

trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio

viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,

kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy

medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio foljjos ar

kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai j jkroviklj nejdétas

akumuliatorius, visuomet iSjunkite jkroviklj is elektros tinklo.

Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais
nei nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
+DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroves.
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Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.

Pasirapinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuzlipty, uZ jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smagio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebaty uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
Jkroviklj padekite atokiai nuo bet kokio silumos saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu laidu ar elektros
kistuku —juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqjj
Serviso centrgq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZitros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasirGpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smagio pavojus. [sémus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
Jkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdq. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A, B pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dekite akumuliatoriy 5 j jkroviklj. UZtikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jtaisytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius bina visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 6.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus nasumg ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

W lovimas —_—— E
B | Visiskai jkrautas E
E Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa* ———\— BE

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatura, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedurg.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

Jkroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes: neuzsidegs jo

kontroliné lemputé arba lemputé mirksés pagal akumuliatoriaus

ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedimg, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy

j jgaliotajj serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Karsto / salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
Saltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas le¢iau nei iltas.
Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Jkroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,

kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite
jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos

ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty
jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
issijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.
Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity klitciy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkrovikl],
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kySanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
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lkroviklio valymo instrukcijos
|SPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios sroveés
lizdo. Purvq ir tepalg nuo jkroviklio pavirsiaus galima
nuvalyti sluoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatorius keitimui, batinai nurodykite
katalogo numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i$ dézutés, jis nebuna visiskai jkrautas.
Prie$ pradedami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedaras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCLJAS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. [dedant arba istraukiant akumuliatoriy is jkroviklio,
dulkes ar garai gali uzsidegti.
Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégaq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamgq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT” jkrovikliais.
NETASKYKITE ir nenardinkite j vandenj ar kitq skystj.
Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar
naudoti ten, kur aplinkos temperatura gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasidrése ar
metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai apgadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
iSsiskiria nuodingy damy ir medZiagy,.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty
organiniy karbonatuy ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medZziaga gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite j grynq
orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirkS¢iai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
|SPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedeékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,

numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz,,
pervertivinimi, sutrenkti plaktuku, ant jiy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smugis arba galima Zdti nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti
j serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A |SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai

objektai galeéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. PavyzdZiui, nedékite akumuliatoriaus | prijuoste,
kisene, jrankiy déze, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy
ir pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukeris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali buti netycia nugriauti.

Transportavimas

A JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. \ezant akumuliatorius,
galikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. VeZzdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimgq.
,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautines
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jdra
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). LiCio jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT rekomendacijose
del pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami ,DEWALT" akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy lic¢io jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo ,DEWALT"
nerekomenduoja gabenti atskiry lic¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidomeéti naujausiais galiojanciais reikalavimais

deél pakavimo, zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimu.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepaZeisty galiojanciy
jstatymuy.
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FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

JDEWALT FLEXVOLT™* akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra ,DEWALT" 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18 V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54
Varba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
ISsaugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo reZimu elementy

juostos akumuliatoriuje yra
elektriniu budu atjungtos viena
nuo kitos, todel 1 didesnés =
energijos akumuliatorius tampa 3 mazesneés energijos
akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki 3 maZesnés
energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie gabenimo
reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos

akumuliatoriams.
Gabenimo vatvalandziy
rodiklis siekia 3 x 36 Wh,
0 tai reiskia, kad gabenami
3 atskiri 36 vatvalandziy
galios akumuliatoriai.
Naudojimo vatvalandziy
rodiklis nurodo 108 Wh (1 akumuliatorius).

Naudojimo ir transportavimo etikeciy
zenklinimo pavyzdys

(D% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia sandeéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
sal¢io. Noredami uztikrinti optimaly veikimg ir eksploatacija,
akumuliatorius sandéliuokite kambario temperataroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius bty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
isimtg i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandeéliuoti visiskai iskrauty.
Prie$ naudojimg akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkrovikliy ir akumuliatoriy esancios

etiketes

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir Sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Jkrovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidziy daikty.

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Jkraukite tik esant 4-40 °C temperatdrai.

ﬁ Naudokite tik patalpoje.

Ef Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

LI-ION

,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
,DEWALT" krovikliais. Jei ,DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne ,DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

DCBXXXv

S
=) Naudojimas: naudojant be gabenimo dangtelio, Wh
rodiklis siekia 108 Wh (1 x 108 Wh akumuliatorius).

Nedeginkite akumuliatoriaus.

C)— Transportavimas: Naudojant su jtaisytuoju

* gabenimo dangteliu, Wh klasé yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Akumuliatoriaus tipas

Modelis DCS491 veikia maitinamas 18 V akumuliatoriaus.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Daugiau
informacijos rasite Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotes turinys
Pakuotéje yra:

1 Zirklés

1 Sesiabriaunis raktas

1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimgq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti
sjvadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Déveékite ausy apsaugos priemones.
@) ) Devekite akiy apsaugos priemones.

Matoma spinduliuoté. NeZiarékite tiesiai j Sviesa.

>®0Y
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Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas @1, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymetas ant korpuso.

Pavyzdys:
2016 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

Gaidukas / apsuky keitimo jungiklis
Zirkles sukamaja galvute

Jjungimo / atrakinimo valdymo mygtukas
Sesiabriaunis raktas

1

2

3

4

5 Akumuliatorius

6 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukai

7 Sukamasis Ziedas

8 Ziedo atleidimo mygtukas

9 Sviesos diody darbiné lemputé

Naudojimo paskirtis

Sios zirkles skirtos profesionaly plieno, aliuminio (maks. 1,2 mm)

ir neradijanciojo plieno (maks. 1,0 mm) kirpimo darbams.

NENAUDOKITE dregnomis oro sglygomis, Salia liepsniyjy

skysciy ar dujy.

Sios Zirklés yra profesionaly elektrinis jrankis.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja

nepatyre operatoriai, juos reikia prizitréti.
Mazi vaikai ir ligoti Zmonés. Siuo prietaisu be priezitros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy saugq atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
jjungus galima susizeisti.
JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT” akumuliatorius ir
Jkroviklius.

o 00 .

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is

jrankio (A pav.)
PASTABA. Uztikrinkite, kad akumuliatorius 5 bdty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankeng
1. Norédami jtaisyti akumuliatoriy &, laikykite jj ties jrankio
rankenoje esanciais grioveliais (A pav.).
2. [kiskite akumuliatoriy j rankena, kad jis bty tvirtai jstatytas

j jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip istraukti akumuliatoriy is jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka @ ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy is jrankio rankenos.

2. |dekite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(B pav.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovimo
lygio matuoklis, kurj sudaro trys 7alios Sviesos diody lemputes,
rodancios akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite jkrovimo lygio matuoklio mygtuka 10 Uzsidegusiy
trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis
nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio matuoklis tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperatlros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Daliy nuémimas ir keitimas (A, C, D pav.)
Kaip nuimti zirkliy galvute nuo variklio:

1. Pateiktu SeSiabriauniu raktu @ atlaisvinkite tris
jleidZziamuosius sraigtus 12..

2. Nuimkite Zirkliy galvute 2, tvirtai nutraukdami jg pirmyn.
PASTABA. Jei galvutés nepavyksta lengvai nuimti, gali teki
Siek tiek pasukioti.

Kaip nuimti peilius nuo zirkliy galvutés:

1. Atsukite tris jleidZiamuosius sraigtus @12 nuo zirkliy korpuso
13.. Atsukdami vidurinj jleidZiamajj sraigta, bukite atidds,
kad nepamestumeéte galinés tarpiklinés jvores.

2. Nuimkite vidurinj peilj 17 nuo korpuso, Svelniai tapsSnodami

ji link galo. Dabar i$ korpuso iskris Soniniai peiliai 18 ir
soniniai tarpikliai 14.

Norédami i$ veleno istraukti ekscentrinio guolio mazga,

atitinkamu verzliarak¢iu pries laikrodzio rodykle atlaisvinkite

ekscentrine verzle 15

Pries jstatydami j veleng ekscentrinio guolio mazga,

uztikrinkite, kad ant veleno baty uzmauta didelio skersmens

plona poverzlé 16. Uzsukite ekscentrinio guolio mazgg ant

veleno ir priverzkite atitinkamu verzliarakciu. Sutepkite guolj 19

tinkamos rasies guoliy tepalu.

Kaip sumontuoti peilius ant zirkliy korpuso:

1. Nustatykite Soninius peilius 18 ir Soninius tarpiklius 14
j reikiamas vietas Zirkliy korpuse 13'.

2. Pro Soninj peilj ir Soninj tarpiklj jkiskite vidurinj jleidziamajj
sraigtg su tarpe jstatyta galine tarpikline jvore.
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3. Jsukite jleidZiamajj sraigta j sriegius tik tiek, kad
uzfiksuotumete peilius vietoje. NEVERZKITE.

4. kiskite tarpikline jvore j angg viduriniame peilyje ir sutepkite.

5. |kiskite vidurinj peil] j zirkliy korpusa, kalteliu Svelniai
tapSnodami peilj pirmyn, kad sulygiuotumete viduriniame
peilyje esancig angg su pirmyn nukreiptomis korpuso
angomis.

6. |kiskite ir priverzkite pirmyn nukreiptg jleidziamajj sraigta.
Pasirlpinkite, kad vidurinio peilio tarpikliné jvoré likty savo
vietoje.

7. Geros kokybés guoliy tepalu sutepkite peilio mazga aplink
vidurinj jleidZziamajj sraigta / tarpikline jvore.

8. |kiSkite galinj jleidziamajj sraigta | Zirkliy korpusa, taciau iki
galo nepriverzkite.

Kaip sumontuoti zirkliy galvutés mazga ant pavaros
variklio:

1. Atlaisvine visus jleidZiamuosius sraigtus mazdaug
3—4 apsisukimus, uzdékite Zirkliy galvute ant jrenginio.
PASTABA. Gali reiketi Svelniai patapsnoti Zirkliy galvute
vietos link, jei nepavykty jos laisvai uzstumti ant variklinio
bloko priekinés dalies.

2. Gerai priverzkite jleidZziamuosius sraigtus, kad uzrakintumete
galvutés mazga jo vietoje.

Sukamoji galvuté (A, D pav.)
Kad buty saugiau kirpti bet kuriuo kampu, Zirkliy galvute galima
lengvai ir greitai perstatyti.
1. Paspauskite ir palaikykite ziedo atleidimo mygtuka 8.
2. Pasukite galvute ir Ziedg 7 | reikiamg padétj.
3. Atleiskite Ziedo atleidimo mygtuka 8.
PASTABA. Sukite galvute toliau, kol ji spragtelés
artimiausioje uzrakinimo stabdiklio padétyje.
Siekiant sureguliuoti atlieky atraiza, peilio kairiojoje puséje
jrengtos pailgos kiaurymés. Pakeitus peilius arba kerpama
medziaga, gali tekti sureguliuoti i$ naujo. Atlaisvinkite
jleidZiamuosius sraigtus ir patapsnokite Soninj peilj pirmyn arba
atgal, kad atlieky atraiza neliesty zirkliy korpuso arba kerpamos
medZiagos.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
Jjjungus galima susizeisti.

Tinkama ranky padeétis (F pav.)
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padeétyje, kaip
parodyta.

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytumete
staigiq reakcifq.
Tinkama ranky padetis: viena ranka turi bati ant pagrindinés
rankenos, o kita — ant korpuso, kad bty stabiliau.

Apsuky keitimo jungiklis (A pav.)

Noredami jrankj JUNGTI, suspauskite gaidukg ‘1. Noredami
jrankj ISJUNGT, atleiskite gaiduka.

PASTABA. Nuspaudus gaiduka, jjungiama Sviesos diody
lemputé 9.

Jasy jrankyje jrengtas apsuky keitimo jungiklis, leidZiantis
pasirinkti tinkamiausias apsukas konkrec¢iam darbui atlikti.

Kuo stipriau spaudZiate gaidukg, tuo greiciau sukasi jrankis.
Pasirinkite mazesnes apsukas, kai reikia kirpti staigius vingius
arba tiksliai sekti linijg. Didesnés apsukos geriau tinka lengviems
vingiams ir tiesioms linijoms. Kad jrankis buty eksploatuojamas
maksimaliai ilgai, maZesnes apsukas naudokite trumpai.

ljungimo / atrakinimo valdymo mygtukas
(A pav.)

Jjungimo / atrakinimo valdymo mygtukas 3 atlieka atrakinimo
mygtuko funkcijg. Norédami pasirinkti JJUNGIMO padétj,
atleiskite gaidukg ir nuspauskite valdymo mygtuka desiniojoje
jrankio puséje. Norédami pasirinkti uzrakinimo (isjungimo)
padétj, nuspauskite jrankio kairiojoje puséje esantj valdymo
mygtuka. Pries keisdami valdymo mygtuko padétj, batinai
atleiskite gaiduka.

Kirpimas (D, E pav.)

JSPEJIMAS! Pavojus jsikirpti. NIEKADA nelaikykite
jokios kuno dalies salia peiliy. Kitaip galima sunkiai
susizaloti.

JSPEJIMAS! Pavoijus jsikirpti. Norédami sumazinti
pavojy sunkiai susiZaloti, NENAUDOKITE Zirkliy su
Jjokios kitos rasies priedais ar papildomais jtaisais.

A JSPEJIMAS! Pavoijus jsikirpti. Dirbdami su metalo
lakstais, visada mavekite pirstines. Krastai yra astrus ir gali
sunkiai suZaloti.

Siekdami dirbti tiksliai, bUtinai prispauskite arba jtvirtinkite

kerpama medziaga. Sulygiuokite vieng jrankio vidurinio

peilio krasta su kirpimo linija ir stumkite peilius j medziagg

nenaudodami pernelyg didelés jegos. Atlikite bandomajj

kirpima, kad nustatytumete, kiek reikia spausti, kad kirpimas
vykty sklandZiausiai. Svarbu, kad apatiniai Soniniy peiliy pavirsiai
baty laikomi sulig kerpama medziaga. Kerpant kreives, negalima
pakreipti jrankio: laikykite Soninius peilius ploksciai ir lygiai.

Zirkliy galvute pati pasisuks, kad baty lengviau kirpti medziaga.

Siekiant maksimalaus kirpimo nasumo, peiliai turi bati astras.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis , DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés priezitros. Jrankis veiks
kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
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JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
Jjjungus galima susizeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezilros nereikia.

O

[N
Tepimas
Tam tikras zirkliy galvutes dalis reikia tepti aukstos kokybés

guoliy tepalu. Zr. ,Daliy nuémimas ir keitimas', kur rasite
iSsamios informacijos.

oA

Valymas

A JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, déveékite
aprobuotq akiy apsaugq ir dulkiy kauke.

A |SPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrekintq Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skyst].

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suZeidimo pavojy, su $iuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . niniuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreik|. Priduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sj ilgai veikiantj akumuliatoriy reikia jkrauti, kai jis nebetiekia
pakankamos sroves vykdant darbus, kuriuos anks¢iau lengvai
atlikdavote. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia
utilizuoti nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove isSimkite akumuliatoriy i3 jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU SKERES AR GROZAMU GALVU

DCS491

Apsveicam! Akumulators D(BIS3/8  DCBIS4/B  DCBISS
Jas izvelgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju Spriegums Ve 18 18 18
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un Jauda Ah 70 5 13
novatorisma. ’ : '
Svars kg 040/045  0,62/0,67 0,35
Tehniskie dati
Akumulators D(B546
_ DC5491 Akumulatora veids Litija jonu
> pr|egums i 18 Spriegums Vi 18/54
Veids ] Jauda Ah 6,0/2,0
Akumulatora veids Litija jonu Syars (G 105
Maksimalais griesanas platums mm 1,2
Svars (bez akumulatora) kg 18 Ladetajs DCB07
Elektrotikla spriequms Vic 230
TrokSna un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60745-2-8: Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
Lpw  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) /0 Akumulatora aptuvenais  min 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 81 uzlades laiks 140 (3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
K (neprecizitate noraditajam skanas [imenim) dB(A) 3 Svars kg 0,29
Vibraciju emisijas vértiba a,, = m/s? 5 Ladetajs D(B112
Neprecizitate K = m/s? 1,7 Elektrotikla spriequms Vi 230
Saja informacijas lapa noradita vibraciju emisijas vértiba ir Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noradita Akumulatora aptuvenais — min 40 (1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
EN60745, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanaiar ~ uzlades laiks 90 (3,0 Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
citu. So vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu. Syars q 036
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju emisijas vértiba :
attiecas uz instrumenta galveno paredzéto lietosanu. Ladetajs D(B113
Tomer vibraciju emisija var atskirties atkariba no ta, kadiem  Elektrotikla spriegums Vi 230
darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada Akumulatora veids 10,8/14,4/18 ltja jonu
vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ievérojami : : “
palielinaties iedarbibas limenis visa darba laikposma. Akﬁ?ule'atpkra aptuvenais - min - 30(1,3An) ~ 35(15A0)  50(20Ah)
Noveértéjot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba Hrates 1als 70 (3,0 Ah) 100 (4,0Ah) 120 (5,0 Ah)
reZimam janem vera ari tas laiks, kad instruments ir izslegts ~ Svars kg 04
vai darbojas tuksgaita. Sados gadijumos var ievérojami S
samazindties iedarbibas limenis visa darba laikposma. LadetaJ? _ DCBT15
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu Flektrotikla spriegums Ve 230
operatoru no vibracijas iedarbibas, pieméram, javeic Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
instrumentu un piederumu apkope, jarapéjas, lai rokas Akumulatora aptuvenais  min 22 (13Ah)  22(1,5Ah) 30 (2,0 Ah)
batu siltas, jaorganizé darba gaita. uzlades laiks 15G0A0)  60(40AR)  75(50A)
Akumulators D(B181 D(B182 Svars kg 05
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu B DCB118
Spriegums L 18 L Elektrotikla spriequms Ve 230
Jauda An 15 ol Akumulatora veids Vi 18/54 litija jonu
Svars g 0.3 Lol Akumulatora aptuvenais  min 22 (1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)
Uzlades laiks 45(3,0Ah) 60 (40Ah)  75(50Ah)
60 (6,0 Ah)
Svars kg 0,66
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Ladétajs DCB107, DCB112, DCB113 un DCB115 paredzéts
10,8V, 14,4V un 18 V litija jonu XR un XR FLEXVOLT™
akumulatoru (DCB123, DCB127, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145,DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185 un DCB546) uzladésanai.

Ladétajs DCB118 ir paredzéts 18 V litija jonu XR un
XR FLEXVOLT™ akumulatoru (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 un DCB546) uzladésanai.

Drosinataji

Eiropa 230 Vinstrumenti 10 ampéri, elektrotikls

Apvienota Karaliste unTrija 230 V instrumenti 3 ampéri, kontaktdaksa

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

q

Bezvadu skéres ar grozamu galvu
DCS491
DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos

datos, atbilst sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-8:2009.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivam 2014/30/ES un 2011/65/ES.

Lai iegUtu sikaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

A e

Markus Rompel

Inzeniertehniskas nodalas priekssedetajs
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Vacija

10.06.2016.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma risks batu mazaks,
izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Definicijas leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievéersiet uzmanibu Siem apziméejumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultatd, ja to nenovers, var iestaties nave vai gt
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdaciju, kuras rezultata negast
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.
A Apzimé ugunsgreka risku.

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un

noradijumi, var gat elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ,elektroinstruments’, kas redzams bridingjumos, attiecas
uz so elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas
palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada,.

1) Darba zonas drosiba

a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
fespéjams izraisit negadijumus.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

¢) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noversot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemeétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b) Nepieskarieties iezemetam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezemeéts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

c) Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|st
udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d) Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnesdjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautnem vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

e) Straddjot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzets
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzéts
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f)

lietosanai drpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopliudstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) Personiga drosiba

a

b)

)

d)

e)

f)

g)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
fevainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmer
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak]os lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, putekju masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnesasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnéesajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
ta visas regulesanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprindta
uzgrieznu atsléega vai requlésanas atslega, var gut
fevainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemerota atbalsta un saglabadjiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétds situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet parak brivu
apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzets pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatejiet pareizi. Lietojot putekiu
savaksanas ierici, var mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

a

b)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku.
Izmantojiet konkretam gadijumam piemeérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolet ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

)

d)

e)

f)

g)

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinds
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet to
ekspluatét personam, kas nav apmadcitas to lietosSana
vai nepdrzina sos noteikumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmadcitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varetu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja elektroinstruments
ir bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumentus. Ja
griezejinstrumentiem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestregsanas risks, un tos ir
vieglak vadit.

Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatejiet saskana ar siem noteikumiem, nemot
veéra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzetiem merkiem,
var rasties bistama situdacija.

5) Akumulatora ekspluatacija un apkope

a)

b)

c)

d)

Uzladéjiet tikai ar razotdja noteikto ladetaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzeétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit apdequmus
vai ugunsgreku.

Nepatreizas lietosanas gadijuma skidrums var
iztecet no akumulatora, — nepieskarieties tam.

Ja jas nejausi pieskaraties skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar udeni. Ja skidrums noklust

acis, mekléjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

6) Apkalposana

a)

Uzticiet sava elektroinstrumenta apkalposanu
kvalificetam remontstradniekam, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadejadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

26



LATVIESU

Paplldu ipasi drosibas noradijumi skérém
Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
griezejinstruments darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstaldciju. Ja griezéjinstruments saskaras ar vadiem,
kuros ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskds stravas trieciena risku.

GrieZot materialu, neparsniedziet nominalo jaudu.
NEKADA GADIJUMA netuviniet nevienu savu kermena
dalu skéru grieSanas virsmam. Tas var izraisit Smagus
fevainojumus.

Netuviniet rokas grieSanas zonai. Pat viens mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var
[zraisit smagus ievainojumus.

VIENMER valkajiet cimdus, stradajot ar metala loksném. To
malas ir asas un var izraisit smagus ievainojumus.

- Ciesi nostipriniet sagrieZamo metala gabalu, lai tas
apstrades laika nekustétos.

VIENMER vispirms iedarbiniet instrumentu un tad sdciet
griezt materialu.

- VIENMER ir jabat uzstaditam atgriezuma deflektoram.

- Jaiespejams, grieziet materialu ta, lai atgriezums
atrastos labd pusé. Saja gadijuma atgriezums tiek liekts lejup
un atvirzits nost.

- Darballaika turiet skeres stateniski. Ja skéres turesiet
apversti, metala atgriezums var liekties virziena pret jums.
NEUZSTADIET skérém piederumus vai pierices.

Vienmer valkajiet aizsargapavus, lai pasargatu kajas no
asiem metala atgriezumiem uz gridas.

- Visam skravem ir jabat ciesi pievilktam. Regulari
pdrbaudiet, vai kada nav valiga.

Neievietojiet nekadus prieksmetus dzinéja korpusa atverés.
Regulari iztiriet instrumentu, ipasi péc ekspluatacijas

smagos apstaklos. Uz iekséjam virsmam biezZi sakrajas putek|i

un nosédumi, kas satur metala dalinas un kas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

- Staviet drosa attaluma no atgriezuma gabaliem, kas péc
nogriesanas var nokrist zeme. Saskaroties ar asam malam,
var gut ievainojumus.

Atlikusie riski

Lai ar tiek ieveroti attiecigie drosibas noradijumi un tiek
uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespg&jams
noveérst. Tie ir Sadi:
dzirdes pasliktinasanas;
fevainojuma risks lidojosu dalinu de/;
risks gtit apdegumus no piederumiem, kas darba laika klust
karsti;
- jevainojuma risks ilgstosa darba ilguma del.

Elektrodrosiba

Elektrodzinéjs ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ar to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstosi
EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jaiirjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmeér notiniet vadu no ta pilniba nost.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladetaji
DEWALT ladéetaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai butu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Svarigi drosibas noradijumi visiem

akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

- Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus noradijumus un
bridindajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iek|at skidrums. Var gt elektriskas stravas triecienu.

A BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas

aizsargierici ar stravas atslegsanas funkciju, kam nominala
noplidstrava nepdrsniedz 30 mA.

A UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma

risku, uzladeéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.

A UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar

instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots elektrotiklam. Ladetaja tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus materialus, pieméram,
dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladeétaja nav ievietots akumulators, ladetajs

ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladetaja tirisanas tas ir
jaatvieno no elektrotikla.
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NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetdjs ir ipasi paredzets
Stakumulatora uzladésanai.

- Sie ladetaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
vairakkart uzladejamo akumulatoru ladésanai. Lietojot
tos citiem meérkiem, var izraisit ugunsgreka, elektriskas stravas
vai navejosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinas risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

- Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

- Uzladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekSpusé. Novietojiet ladetaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladetaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

Nelietojiet ladeétaju, ja ta vads vai kontaktdaksa ir bojati
— tie ir nekaveéjoties janomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centra.

Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota apkopes centra. Ja

tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontets, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands
risks.

Ja baroSanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim

vai lidzvertigi kvalificetiem specialistiem tas ir nekavéjoties
janomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

Pirms ladetaja tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
Tadéjadi mazinas elektriskds stravas trieciena risks. Sis
risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

Ladetayjs ir paredzets darbibai ar standarta 230 V
majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot
citu sprieguma limeni. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (A., B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 5 ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmerigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai art atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 6, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet turpmakos indikatorus, lai uzzinatu akumulatora uzlades
statusu.

Uzlades indikatori

W] Notiek uzlade

————8

] Pilniba uzladgts E
. Karsta/auksta akumulatora uzlades ___‘ R:
atliksana*

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis [idz piemérotai
temperatdrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesul.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir kjme, savietojamais ladétajs

to neuzlade. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators, tiek attelots simbols, kas liecina par kjami
akumulatora, vai art mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klime ir ladétaja.
Ja ladetajs konstaté klimi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladetajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atlik3ana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis piemérotu
temperatUru. Ladétajs automatiski parslédzas akumulatora
ladésanas rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek nodrosinats
maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Ienak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek lénak ladéts, un maksimalais
uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.
DCB118 ladétajs ir aprikots ar iek$&ju ventilatoru, kas dzese
akumulatoru. Ventilators automatiski iesledzas, kad ir jaatdzesé
akumulators. Ladetaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni ieklUst ladétaja iekSpusé.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistemu, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslegts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamer tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stara vai citiem Skérsliem,
kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
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garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskrivé koksne optimala dziluma,
atstajot arpusé apmeram 5,5 mm garu skrves dalu. Novietojiet
ladétaja aizmugure esosas spraugas pret izvirzitajam skrdvem un
ievietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladetaja tiriSanai
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladetaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladetaja
arejas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
feklast Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

PasUtot rezerves akumulatoru, janorada akumulatora kataloga
nuMUrs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

«  Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama
vide, piemeéram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.
Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar speku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas deretu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.
Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladetajiem.
NEDRIKST akumulatoru apliet ar tdeni vai citu Skidrumu vai
iegremdet kada Skidruma.

Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumes vai metala celtnes).

Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

- Ja akumulatora skidrums noklust uz adas, nekavéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjudeni. Ja
akumulatora skidrums noklust aci, skalojiet to, tecinot
adeni par atvértu aci 15 minates vai tikmér, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbonatu
un litija saju maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit

elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja

simptomi nepdriet, mekléjiet medicinisku palidzibu.
BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nonakot saskare ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai

bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zeme vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centrd, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet
un neuzglabdjiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
priekSmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastes, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt,, starp naglam, skravem, atslegam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu sada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskare ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabat aizsargatam un izoletam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka eso3ajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie sttijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),
ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam regul&umam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
ener@ijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

vera sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas vai neattiecas
minétie noteikumi, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.
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Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad Sis dokuments
tika sastadits. Tomer netiek sniegtas ne tiesas, ne netiesas

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

4 @

garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka Neievietojiet akumulatora elektribu vadogus
esosajiem noteikumiem. ,X‘ oriekimetus.
FLEXVOLT™ akumulatora transportésana )
P\ ® - = 1= .=
DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lieto$ana un oA Nedrikst ladét bojatus akumulatorus.
transportésana. —
Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas Nepaklaujiet ddens iedarbibai
savrup vai ir ievietots DEWALT 18V instrumenta, tas darbojas ka s )

18V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V
vai 108 V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka
54V akumulators.

Transporté3anas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir ij:‘,’j Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatira.
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam

jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.
Atrodoties transportésanas
reZima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

il

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

>

LietoSanai tikai telpas.

L

”l

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

3 atseviSkiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju LI-ION
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala ) U7Zadgjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
energija. Sadi iegastot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo pcaxxxv  paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti ladetaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas nav
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar DEWALT, tie var eksplodeét vai radit citus bistamus
augstaku energiju. apstak|us.

. .o : _ _ D
Transportéjot nominala LietoSanas un transportésanas rezimu “ Ak | drikst sadedzina
enerdjja vatstundas tiek markejuma paraugs 3¢ umulatoru nedrikst sadedzinat.
Egﬁ?g; 36Wh, C)T Use: 108 Wh :- Lietosana. Lietojot bez transportésanas vacina,
3 akumulatorus, katram D‘T Transport: 3x36 Wh nominala energija ir 108 Wh (1 vesels akumulators

ar 108 Wh).
= Transportésana. Transportéjot ar iebuvetu transporta

C) + vacinu, nominala energija ir 3 x 36 Wh (3 atseviski

akumulatori, katrs pa 36 Wh).
Akumulatora veids
Modelis DCS491 darbojas ar 18 voltu akumulatoru.
Drikst lietot sadus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Sikaku
informaciju sk. tehniskajos datos.

pa 36 vatstundam.
Lietosanas nominala energija ir 108 vatstundas (1 veselam
akumulatoram).

leteikumi par uzglabasanu
1. Vispiemeérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.
2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams

pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot |epakojuma saturs

Ia_detaJa. lepakojuma ietilpst:
PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus 1 2kares
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade. L . )

) o 1 sedstlru uzgrieZnu atsléga
Uzlimes uz ladétaja un akumulatora I lietodanas rokasgramata
Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar «  Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats instruments, ta
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora detalas vai piederumi.
uzlimés. Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un

izprastu o rokasgramatu.
Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu. APZImejuml uz instrumenta

@ Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:
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Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Valkajiet ausu aizsargus.

w®) ) Valkajiet acu aizsargus.

Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

>OO0Q

Datuma koda novietojums (A. att.)

Datuma kods 1, kura ir noradits ari razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.

Piemers:
2016 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Flektroinstrumentu vai ta dalas nedrikst

gl

parveidot. Ta var izraisit bojajumus vai ievainojumus.
1 Slédza mélite / regul&jama atruma slédzis
2 Skéres ar grozamu galvu

3 leslégsanas/blokesanas/izslegsanas poga
4 SeSstlru uzgrieznu atsléga

5 Akumulators

6 Akumulatora atlaisanas pogas

7 Grozama gredzenveida uzmava

8 Gredzenveida uzmavas atlaisanas poga

9 Gaismas diozu darba lukturis

Paredzeta lietosana

Sis skeéres ir paredzétas profesionaliem térauda, aluminija (maks.
1,2 mm) un nertséjosa térauda (maks. 1,0 mm) griesanas
darbiem.

NELIETOJIET to mitros apstakl|os vai viegli uzliesmojosu

skidrumu un gazu klatbutné.

Sis skéres ir profesionalai lietosanai paredzéts

elektroinstruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu

ekspluate nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (A. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators & ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta
rokturi

1. Savietojiet akumulatoru 5 ar sliedém instrumenta rokturt
(A. att).

2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora nonemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atlaisanas pogas @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladetaja, ka aprakstits Sis
rokasgramatas sadala par ladetaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodem, kuras norada atlikuso
akumulatora jaudu.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 10
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak
zems, izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas
diodes un akumulators ir jauzladé.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades [imeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperattra un lietosanas veids.

Detalu nonemsana un nomaina
(A., C., D. att.)

Skéru galvas nonemsana no dzinéja.

1. Arkomplektacija ieklauto se$stlru uzgrieznu atslégu 4
atskravejiet tris galvskraves 2.

2. Stingri velciet $kéru galvu 2 uz priekSu un nonemiet
to. PIEZIME. Ja galvu nevar viegli nonemt, ta ir mazliet
japagroza.

Griezéjasmenu nonemsana no 3kéru galvas.

1. Izskravéjiet no Skéru korpusa 3 tris galvskraves 12
Izskravejiet vidéjo galvskravi uzmanigi, lai nenozaudetu
aizmugures distances ieliktni.

2. Nonemiet no korpusa vidéjo asmeni 117, viegli pasitot
pa asmens aizmuguréjo dalu. No korpusa brivi izkrit sanu
asmeni 18 un sanu ieliktni 14.

Lai no varpstas iznemtu ekscentra gultna konstrukciju, ar
piemérotu uzgrieznu atslégu atskrdvejiet ekscentra uzgriezni
15, griezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.
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Lai uz ass uzstaditu ekscentra gultna konstrukciju, vispirms
uz varpstas novietojiet lielo, plano paplaksni 16.. Ar piemeérotu
uzgrieznu atslégu pievelciet ekscentra gultna konstrukciju uz
varpstas. leellojiet gultna konstrukciju 19 ar labas kvalitates
gultnu smérvielu.

Griezéjasmenu uzstadisana uz Skéru korpusa.

1. Uzstadiet sanu asmenus 8 un sanu ieliktnus 14 tiem
paredzétaja vieta uz Skéru korpusa 13'.

2. |zveriet vidéjo galvskravi caur sanu asmeni un sanu ieliktni
ta, lai starp tiem bdtu aizmugures distances ieliktnis.

3. leskrdvejiet galvskravi vitne tikai tik daudz, lai noturétu
asmenus vieta. NEPIEVELCIET.

4. levietojiet distances ieliktni vid&ja asmens atveré un
ieellojiet.

5. levietojiet vidéjo asmeni Skéru korpusa, ar caursitni viegli
pasitot asmeni uz prieksu, lai vidéja asmens atveri savietotu
ar korpusa priekséjam atverém.

6. levietojiet un pievelciet priekSejo galvskravi ta, lai distances
ieliktnis neizkustétos no vietas vidéja asment.

7. leellojiet samontéto asmenu konstrukciju ar labas kvalitates
gultnu smérvielu visapkart vidéjai galvskrivei un distances
ieliktnim.

8. levietojiet aizmuguréjo galvskravi skéru korpusa, bet
nepievelciet [idz galam.

Samontétas Skeru galvas uzstadisana uz dzinégja.

1. Atskravéjiet visas galvskraves par 3—4 pilniem apgriezieniem
un novietojiet skéru galvu uz instrumenta. PIEZIME. Ja $kéru
galvu nevar viegli uzstumt uz instrumenta prieksgala, tad
viegli uzsitiet pa to, lidz ta atrodas vieta.

2. Ciesi pievelciet galvskraves, lai nofiksétu $kéru galvu vieta.

Grozama galva (A., D. att.)
Lai batu drosak nogriezt jebkura lenki, $kéru galvu var viegli un
atri pagriezt cita pozicija.

1. Turiet nospiestu gredzenveida uzmavas atlaisanas pogu 8.

2. Pagrieziet galvu un gredzenveida uzmavu 7 vajadzigaja
pozicija.

3. Atlaidiet gredzenveida uzmavas atlaisanas pogu 8.
PIEZIME. Turpiniet griezt galvu, lidz ta nofikséjas tuvaka
aiztura pozicija.

Kreisas puses asmeni ir garenas atveres, kas paredzetas materiala
atgriezuma pareizai novirzisanai. Mainot asmenus vai griezot cita
veida materialu, var nakties veikt korekcijas, lai pareizi novirzitu
atgriezumu. Atskravéjiet galvskrives un pasitiet sanu asmeni

uz prieksu vai atpakal, lai nogrieztais atgriezums nesaskartos ar
skéru korpusu vai apstradato materialu.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi
ﬁ BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet $os drosibas
noradijumus un speka esosos normativos aktus.

ﬁ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms requlésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (F. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet roku pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena

roktura, bet otru — uz korpusa, lai stabilizétu instrumentu.

Reguléjama atruma slédzis (A. att.)

Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet slédza meliti (1. Lai
izslegtu instrumentu, atlaidiet slédza méliti.

PIEZIME. NospieZot slédzi, ieslédzas gaismas diozu darba
lukturis @

Sis instruments ir aprikots ar requléjama atruma slédzi, kas lauj
izvéleties vislabako atrumu konkrétajam veicamajam darbam.
Jo vairak spiedisiet uz mélites, jo atrak instruments darbosies.
Griezot asus izliekumus vai precizu sablonu, lietojiet mazaku
atrumu. Griezot nelielus izliekumus vai taisna linija, lietojiet
lielaku atrumu. Lai instruments kalpotu maksimali ilgi, lietojiet

maza atruma iestatijumu tikai islaicigos brizos.

leslegsanas/blokésanas/izslegsanas poga
(A. att.)

leslegsanas/blokésanas/izslégsanas poga 3 ir paredzéta
blokésanai un izslegsanai. Lai iestatitu ieslégsanas poziciju,
atlaidiet sledza meéliti un nospiediet kontroles pogu, kas atrodas
instrumenta laba puse. Lai iestatitu blokésanas/izslégsanas
poziciju, nospiediet kontroles pogu, kas atrodas instrumenta
kreisa pusé. Mainot $is pogas poziciju, melitei noteikti jabut
atlaistai.

Griesana (D., E. att.)

A BRIDINAJUMS!Sagriesands risks! NEKADA GADIJUMA
netuviniet nevienu savu kermena dalu skeru
griesanas virsmam. Tas var izraisit smagus ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks! Lai mazinatu
smaga ievainojumu risku, NEUZSTADIET skérem
nekadus piederumus vai pierices.

A BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks! Valkajiet cimdus,
stradajot ar metala loksnem. To malas ir asas un var izraisit
smagus ievainojumus.

Lai darbu paveiktu precizi, apstradajamajam materialam

ir jabat ciesi nostiprinatam. Savietojiet instrumenta videja

asmens vienu malu ar grieSanas liniju un viegli, bez parmérigas

spiesanas saciet griezt materialu. Pec kada laika, ievingrinot
roku, jas varésiet noteikt, cik daudz ir jaspiez uz prieksu, lai
panaktu visvienmerigako griezumu. Svarigi ir turét sanu asmenu
apaksejas virsmas lidzeni uz apstradajama materiala. Griezot
izliekumus, nesagaziet instrumentu; turiet sanu asmenus taisni
un lidzeni pret materialu. Skéru galva pati pagriezas materiala
grieSanas virziena. Lai panaktu labako griezumu, asmeniem ir
jabat asiem.
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APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirsanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieric¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora apkopi.

O

hYd
Ellosana
Dazas no Skéru galvas detalam ir jael|o ar labas kvalitates gultnu

smérvielu. Stkaku informaciju sk. sadala Detalu nonemsana un
nomaina.

TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvend korpusa
izpatiet netirumus un putek|us ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot $o
darbu, valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu un putek|u
masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai ziepjadeni samércetu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstak]i, ja tos lietosiet. Lai
mazinatu ievainojuma risku, sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalfta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar o apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizejai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladeé, kad tas vairs
nenodro$ina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad ta kalposanas laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi
nekaitiga veida:
Izladéjiet akumulatoru pilniba, pec tam iznemiet to no
instrumenta.
- Litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet tos
savam parstavim vai vietéjai parstrades iestadei. Savaktie
akumulatori tiek pareizi otrreizeji parstradati vai likvideti.
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PYCCKWUM A3bIK

BECIMPOBOAHbIE MOBOPOTHDIE JINCTOBbIE HOXKHUL bl

DCS491

lMo3apasnaem!

Bbl nprobpenu nHctpymert DEWALT. MHOroneTH®iA onbiT,
TWaTeNbHadA pa3paboTka V3AeNuii v HHOBaLWK AenatloT
Komnanuio DEWALT 0HWM 113 CamblX HaJ@XHbIX NMapTHEPOB AJ1A
nonb3oBaTteneln NPOGecCoHaNbHOro eKTPOMHCTPYMEHTa.

TexHuyeckune XapPaKTepucTuku

KOM@OPMHbIX YC108ULi pabomel, Xopowas 0p2aHu3ayus
paboye2o mecma.

D(S491
Hanpsxenue (S 18
Tun 1
Tun batapen WNoHHo-
NATVeBaA
MakcumanbHas pexyiias cnocobHoCTb MM 1,2
Bec (6e3 akkymynaTopHoli baTapen) Kr 18
3HaueHWA Lwyma 1 BrbpaLim (Cymma BEKTOPOB B TPeX MAOCKOCTAX)
B cooTBeTCTBUN € EN6O745-2-8:
Lps  (YpOBeHb 3BYKOBOO 1aBNeHNA) 16(A) 70
Lwa (YpoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTY) 16(A) 81
K (norpewHocTb AnA 3a1aHHOT0 YPOBHA MOLLHOCTH)  AB(A) 3
3HaueHue 3Muccun BubpaLIm a, = m/cex’ 5
MorpewwuHocTb K = m/cex? 17

3HaueHme IMUCCUK BUOPALIMK, YKa3aHHOE B AaHHOM
CNPaBOYHOM NINCTKE, OblI0 NONYYEHO B COOTBETCTBUM CO
CTaHOAPTHbIM TecToMm, npusefeHHbIM B EN60745, n MoxeT
MCNOMb30BATbCA A4 CPABHEHNA MHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXET MCNOMb30BaTbCA ANA NPeBaPUTENbHON OLIeHKN
BO3[e/ACTBMA BUOPALINN.

OCTOPOXHO: 3a38/1eHHOE 3HAYEHUEe SMUCCUU
0MHOCUMCA K OCHOBHBIM 00/1ACMAM NPUMEHEHUS
uHcmpymeHma. OOHaKo, eciu UHCMpyMeHm
UCNOJIL3Yemca He N0 OCHOBHOMY HA3HAYEHUIO

C pasnuyHoU ocHacmKoU Unu NpU HeHaonexawem yxooe,
YPOoBeHb BUBPAYUU MOXem U3MeHUMbCA. IMOo MOXem
npu8ecmu K 3Ha4umenbHoMy y8e/IuYeHUIO ypPOBHA
8o30elicmeuA 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o paboyezo
nepuoda.

[pu pacueme npubau3UMENbHO20 3HAYEHUS YPOBHSA
8o30elicmeuA 8Ubpayuu Makxe HeEOOXo0UMO
YYUMBIBAMb BPEMSA, K020a UHCMPYMEHM BbIKIOYEH UMU
mo 8pem#, k020a oH pabomaem Ha X00CMoM x00y. 3mo
MOXEm Npusecmu K 3Ha4UMesIbHOMY CHUXEHUIO YDOBHSA
8030eticmauA 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce20 paboyezo
nepuoda.

Onpedesniume 00NOTHUMEsbHbIe MePbl MEXHUKU
6e3onacHocmu 0718 3auumsl 0Nepamopa om 3ghgekmos
8030elicmaus subpayuu, a UMeHHo: c1edums 3a
COCMOAHUEeM UHCMPYMeHMA U OCHACMKU, CO30aHUe

AKKYMYnATOpHa#A DCB181 DCB182

fatapes

Tun batapen WoHHO-nuTHeBaA WoHHO-NuTHeBaA

HanpsxeHue Boo: o 18 18

EmKoCTb Ay 15 40

Bec Kr 0,35 061

AKKyMyNATOpHa#A DCB183/B  D(B184/B DCB185

bataped

Tun batapen JloHHO- VloHHo- VloHHO-
NuTHeBan NATUEBAA  AINTWeBad

Hanpsxenue B oo o 18 18 18

EmKocTb Ay 2,0 50 13

Bec Kr 0,40/045  0,62/0,67 0,35

AKKyMynATOPHaA DCB546

faTapes

Tun batapeu VloHHO-nnTHeBas

Hanpaxenue B.ucr s 18/54

EmKocTb Ay 6,0/2,0

Bec Kr 1,05

3apaaHoe yCTpolicTBO DCB107

Hanpaerue ceti B esen. 10 230

Tun batapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTHEBAA

MpubnusutensHoe M 60 (1,3Au) 70 (1,5A4) 90 (2,0 Au)

BPEMA 3apALKH ) 140 3,0 Au) 185 (4,0 Au) 240 (5,0 Au)

aKKyMYyNATOPHOI

baTapew

Bec Kr 0,29

3apaaHoe yCTpolicTBO DCB112

Hanpsxenue ceti B esen. 10 230

Tun 6atapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTIEBAA

MNpubnuautensHoe MuH 40 (1,3 Au)  45(1,5A4) 60 (2,0 Ay)

BPEMA 3aPAAKH ) 90 (3,0Au) 120 (4,0 Au) 150 (5,0 Au)

AKKYMYNATOPHOI

baTapeu

Bec Kr 0,36
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3apAaHoe yCTpoiicTBO DCB113

Hanpaxerue cetn B esen. 10 230

Tun 6atapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTueBas
[pubnusntenbHoe MitH 30 (1,3A4)  35(1,5A4)  50(2,0Av)
BPEMA 3apAAKI 70 (3,0 Au) 100 (4,0 Au) 120 (5,0 Au)
AKKYMYNATOPHOIA

baTapeu

Bec Kr 04

3apAaHoe yCTpoiicTBo DCB115

Hanpsxenue cetu B csen. 10 230

Tun batapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nTveBas
MpubnuuTenbHoe MiH 22 (1,3Ad)  22(1,5A4)  30(2,0 Ay)
BPEMA 3apAAKI 4533,0Au) 60 (40Au)  75(50Au)
AKKYMYAATOPHOIA

batapeu

Bec KK 0,5

3apAaHoe yCTpoiicTBO DCB118

Hanpsxenue cetu B epen. 10 230

Tun Gatapeu S 18/54 NoHHo-nuTneBad
lpubnusutensHoe MIH  22(1,3Ad)  22(1,5A4) 30 (2,0 Au)
BPEMA 3aPAAKN 45(3,0A4) 60 (40Au)  75(50Au)
AKKYMYNATOPHOIA 60 (6,0 Au)

barapen

Bec Kr 0,66

3apagHble ycrponctea DCB107, DCB112, DCB113 1 DCB115
paboTaloT C MIOHHO-TUTUEBBIMM aKKYMYNATOPHBIMM BaTapeamMy
10,8 B, 14,4 B, 18 B XR 1 XR FLEXVOLT" (DCB123, DCB127,
DCB141,DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 1 DCB546).

3apagHoe yctpoiicteo DCB118 paboTaeT ¢ MOHHO-NUTUEBbLIMM
aKKymMynaTopHbiMy 6atapeamu XR n XR FLEXVOLT™

18 B (DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185 1 DCB546).

[penoxpaHuteny:

Espona WHcrpymenTbl 230 B 10 A, ceTeBble
BenukobpuTaxna WhcTpymenTsl 230 B 3 A, B LUTeNCeNbHbIX BIANKAX
u Vipnaxana

Nleknapauus o coorsetTcTBuUM Hopmam EC

AnpeKTnBa No mexaHNn4Yeckomy
o6opypoBaHuio

C€

becnpoBopaHble MOBOPOTHbLIE JINCTOBbIE
HOXHMLbI
DCS491

DEWALT 3aaBnAeT, uto NpoayKLuma, OonucaHHan B TexHudeckux
XapakmepucmuKax COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-8:2009.

TV NPOYKTbI Takxke COOTBETCTBYIOT [npekTuse 2014/30/

EU 1 2011/65/EU. 3a gononHuTenbHom nHGopmaLmen
obpalantecs B Komnanuio DEWALT no agpecy, yKazaHHOMY
HIKe WY NPYBEAEHHOMY Ha 33[lHE CTOPOHE 0OI0XKKM
PYKOBOLCTBA.

HuxenoanmcaBLWMNCA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBNeHne
TEXHUYECKOW JOKYMEHTALMN 1 COCTaBWN AAHHYIO IeKNapaLmio
no nopy4eHuntio KomnaHum DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnenb

[npekTop no pa3paboTke v NPOV3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, l'epmaHns

10.06.2016

OCTOPOXHO: Bo usbexaHue pucka nosy4eHus mpasm
03HAKoMbmecsh ¢ UHCMpPYyKYued.

0603HauyeHua: llpaBuna TeXHUKK

6e30MacHOCTU

Huxe onmcbiBaeTca ypoBeHb 0MacHOCTY, 0603HauaeMbli

KaxkabIM 13 NpeaynpexaeHunii. [pounTalite pyKoBoACTBO

v 0bpaTVTe BHUMaHVE Ha AaHHble CUMBOSbI.

OIMACHO: O6o3Ha4aem onacHyro cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npugedem Kk cepbe3Holi mpasme /U
cMepmesibHoMy Ucxody, 8 Ciydae Hecob/100eHuUA
coomsemcmayiouux mep 6e3onacHocmu.

A OCTOPOMHO: Ykazsisaem Ha NomeHuuUaIbHO
0NAcHyo cumyayuro, Komopas, 8 Cly4ae Hecobo0eHus
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHoCMu, Moxem
npusecmu K cepbe3Holi mpasme usiu cmepmesibHoOMy
ucxody.

A BHUMAHMUE: Ykazeieaem Ha nomeHyuaneHo 0NdcHyo
cumyayuro, Komopas, 8 ci1yyae HecobooeHus
coomeemcmaytouux mep 6e3o0nacHocmu moxem
cmame npu4uHol mpaem cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu maxecmu.

TNPUMEYAHMUE: Yka3zvisaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHUe KOMOPbIX He CBA3AHO C NoJTydeHuem
mpasmbi, HO ec/lu UMU npeHebpeysb, Mo OHO MOXem
npugecmu K nop4e umywecmaa.

A Ykazeisaem Ha PUCK NOPAXeHUA 3J1eKmpuyeCckum MmoKom.

A Ykasvigaem Ha PUCK 80320pPAaHUA.

06wme npaBUna TeXHUKKU 6e30MaCHOCTU NpU

NCno/ib30BaHUN NIEKTPOUHCTPYMEHTOB

OCTOPOXHO: [NlonHocmbto npoymume UHCMpyKyuu
no mexHuke 6e3onacHocmu u ece pyko8oocmea no
3Kcnyamayuu. HecobodeHue npasus u uHCmpykyud
MOXEMm Npusecmu K NOPAXeHUIo 3/1eKMpUYeckuM
MOKOM, 80320pAHUI0 U/UJTU Cepbe3HOU Mpasme.
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COXPAHUTE BCE MHCTPYKUUU ANA
NOCNEAYIOWEIO UCMNOJIb3OBAHUA

TepMUH «371eKMpPOUHCMPYMeHM» 8 NPEOYNPEXOeHUAX
O0MHOCUMCA K pabomaroujum om cemu (Npo8oOHbIM)
3/1EKMPOUHCMPYMEHManm usiu pabomarnwum

om akkymynamopHol 6amapeu (6ecnposodHeim)
/1eKMPOUHCMPYMEHMAm.

1) BesonacHOCTb Ha pabouem mecTe

a

b)

)

Cnedume 3a yucmomoli U Xopowlium oceeljeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aM/IEHHOE UJIU NJIOXO
ocseujeHHoe paboyee Mecmo Moxem cmame NPUYUHOU
HeCYyacmHo20 Cy4as.

He pabomatime ¢ snekmpouHcmpymeHmamu

80 83pbIBOONACHbLIX Mecmax, Hanpumep,

8611u3U NlezKosoCNIaMeHAWUXCA XUudKocmel,
20308 U NblIU. VICKpbl, KOMopble NOABAAIMCS NPU
pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMO8 MO2Ym Npusecmu

K 80CNJIAMEHEeHUIO NbIIU UIU NAPO8.

Cnedume 3a mem, Ymobbl 80 8pemMs pabomel

C 3/1eKMPOUHCMpPYMeHMoMm 8 30He pabomol He 6bis10
nocmopoHHuUx u demeti. Omanekasce om pabomel bl
Moxeme NoMepAmMe KOHMPOJTb HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) DnekTpob6e3onacHOCTb

a)

b)

)

d)

e)

llimenceneHas sunka 3nekmpouHcmpymeHma
00/KHa cOOM8emcmMe08ame po3emke.

Hukoz0a He meHAlIme 8unIKy UHCMpYyMeHmMa.

He ucnone3ytlime nepexodHUKu K 8unkam ona
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8 € 3a3eMJIeHUEeM.
Vicnonb308arHue opueuHabHbIX WMencesbHolX 8UOK,
coomeemcmaywux muny cemesoti po3emku CHUXaem
PUCK NOPAXeHUS 31eKmMPUYecKUM MOKOM.

U3bezatime koHmakma c 3azemaeHHbIMU
noeepxHocMAMU, MAakumu Kak mpy6el, paduamopel
U X0N100UTbHUKU. EC/1u 8b1 ByOeme 3a3emsieHbl,
YBEIUYUBACMCA PUCK NOPAXEHUSA 3/1eKMpPUYECKUM
MOKOM.

He ocmaensiime anekmpouHcmpymeHm noo
00>K0eM U 8 Mecmax noablieHHOU 8/1a)XXKHOCMU.
[pu nonadaHuu 800kl 8 31eKMPOUHCMPYMeHM PuCK
NOPaXeHUs 3/1eKMPOMOKOM 8o3pacmaem.

bepezume kabenb om noepexoenuli. Hukoz0a

He ucnon3ylime Kabenb 0719 nepeHoCKU
UHCMpYyMeHmMa, He MAHUMe 3a Hez20, NbIMAaACs
OMK/IYUMb UHCMpPYMeHm om cemu. [Jepxxume
Kabenb nodansuie om ucmoYyHUKo8 menJsid, Macaa,
0CMpbIX y27108 UNU 08UXYUWUXCA NpedMemos.
[TospexdeHHsIl unu 3anymarHbil kabesib NUMaHUs
NoBbILLIAeM PUCK NOPAXEHUA 371EKMPOMOKOM.

pu pabome c snekmpouHcmpymeHmMom Ha
OMKpbIMOM 8030yXe Ucnosib3ylime yo/nuHUMeb,
nooxodaujuti 0714 UCNONL308AHUA HA yNUye.
Mcnone3osaHus Kabena nUMarus, npeoHasHayeHHo2o
0718 UCNOSIb30BAHUA BHE NOMELEHUS, CHUXAem pUCK
NOPAXeHUS 3/1eKMPUYeCKUM MOKOM.

f)

pu pabome ¢ 3neKMpoOUHCMpyMeHMoMm 8 yc108UAxX
NoebIweHHOU 8/1aXHOCMU Hedonycmumo,
ucnosne3ytime ycmpoticmeaa 3auumHo20
omkmnoyeHus (Y30) ona 3aujumel cemu.
Vcnonbsosarue Y30 cokpawaem puck nopaxeHus
371eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneyeHvie VTHANBUAYaNIbHOM
6e3onacHocCTN

al

b)

)

d)

e)

f)

9)

Bbyoeme sHumamenoHol, cMompume, ymo denaeme
u He 3abbieatime o 30pasom cmbicsie npu pabome

¢ a1eKmpouHcmpymeHmom. He pabomatime

C 3/1eKMPOUHCMPYMeHMOoM, ec/1u 8bl ycmanu,
Haxooumecsb 8 COCMOAHUU HAPKOMUYecKo20,
aJ1K020/1bHO20 ONbAHEHUA U/U N00 8030elicmeuem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamoas. HesHUMamesibHoCMb
npu pabome C 31EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NPUBECMU K CEPbE3HbIM MeIeCHbIM NOBPEXOEHUAM.

Ucnone3ytime unousudyaneHbie cpedcmea
3awjumel. Bce20a ucnonb3yilime 3awumHsie o4Ku.
Cpedcmea 3awumel, Makue kak NPoOMuBoNbIIe8as
macka, 06ysb ¢ He cKonb3Awet nodowsol, Kacka

U 3aWUMHele HayWHUKU, UChose3yemele npu pabome,
YMEHbLUAKM PUCK NOTYYEHUS MPAgM.

lMpumume mepsi 018 npedomepaiyeHus
cnyyatiiHozo eKoyeHus. [leped mem, kak
NOOK/IIYUMb 371eKMPOUHCMpPYMeHm K cemu
u/unu akkymynamopHou 6amapee, 83amo
UHCMPpYMeHm usu nepeHecmu e2o Ha opyzoe
Mecmo, ybedumecb 8 MOM, YMO 8bIK/Il0YaAMeb
Haxooumcsa 8 nosoxeHuu Belkn. Eciu npu nepeHocke
3M1EKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOK/TIOYEH K cemu, U npu
3Mom eauw naney Haxo0UMCA Ha BbIKOYAMENE, 3Mo
MOXem cmame NPUYUHOU HECYACMHbIX C/1y4aes.

Ieped eknioyeHuem 3neKmpouHcmpymeHma
yb6epume 2aeyqHbie unu UHCMpPyMeHMasbHole
Knoyu. K71o4, 0cmassieHHbIl Ha 8pawiarouledica yacmu
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem NPUBECMU K Mpasme.

He neimaiimece domaHymeoca 0o cnuwkom
yoaseHHbIx nogepxHocmeti. 06y8b 0o/mKHA 6bIMb
y006HoU, ymobbi 861 8Ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHoeecue. Mo N0380UM Jly4uie KOHMPOIUPOBAMb
371EKMPOUHCMPYMEHM 8 HenpeosUOeHHbIX CUMYayusX.

Odesatimecs coomeemcmayowum o6pasom.
U36ezalime Hocumb c80600HYI0 00ex0y

u ro8esupHbie ykpaweHus. Credume 3a mem,
4umoG6bl 80710Cbl, 00eX0d U nepyamku He nonaoanu
nood osuxxywueca 0emasnu. C80600HAA 00exaa,
YKDAWEHUA UU O/TUHHBIE BOTIOCHI MO2Ym NoNacme

8 NOOBUXHbIE Yacmu UHCMPYMEHMQ.

Ecnu ona snekmpouHcmpymeHma npedycmompeHo
ycmpoticmeo 0514 c6opa nvinu u yacmuy,
ob6pabamvieaemozo mamepuasna, y6edumecs

8 MOM, YMO OHO YCMAHOBJIEHO U UCNOJIb3yemcs
00/MKHbIM 00pa3oM. Vicnone3osaHue ycmpouicmaa o/
nbleyoaneHus Cokpawaem puckuU, C8A3aHHbIe C NbIIbIO.
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4) DKkcnnyaTtauvs 3N1eKTPONHCTPYMEHTa

n yxog sa HUmM

a) He npunazaiime cuny K snekmpouHcmpymeHmy.
Ucnonwb3yiime 3nekmpouHcmpymeHm
8 coomeemcmauu ¢ HasHayeHuem. [1pasusibHoO
N0006PAHHbIL 371EKMPOUHCMPYMEHM 8bINOAHUM
pabomy b6osee 3hekmusHo U 6e30nacHo npu
CMaHoapmHoU Hazpyske.

b) He nonb3ytimece uHCMpymeHMoMm, ec/iu He
pabomaem soiknoyamens. /10600 UHCMpymeHm,
YNpasIAMb BbIKIIOYEHUEM U BKITKOYEHUEM
KOMOPO20 HEBO3IMOXHO, ONACEH, U €20 He0OX00UMO
0MpeMoHMUPOBAMb.

c) [leped svinonHeHuem /1106bIX HACMPOEK, CMEHOL
akceccyapos unu npexaoe yem y6pame uHCMpymMeHm
Ha XxpaHeHue, OMKJI04YUMe e20 0m cemu u/unu
CHUMUMe ¢ Hez2o aKKymynamopHyto 6amapero. Takue
npeseHmMuBHble Mepbl 6e30NACHOCMU COKPALAm puck
C1YYaliHO20 BKIIOYEHUS ITEKMPOUHCMPYMEHMA.

d) XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHoMm
0719 0emetli Mecme U He no3eosiAlime pabomame
C UHCMPYMeHMOoM J1100AM, He uMelowum
coomeemcmayloujux Hagbikoe pabomel ¢ MaxKozo
poda uUHCMpyMeHmMamu. 37eKmpoUHCMpPyMeHm
npeocmasssem onacHoCMeb 8 PyKax HEONbIMHaIX
nosb308amernedl.

e) O6cnyxueaHue 371eKMpOUHCMPYMEHMO8.
posepbme, He HapyweHa /iU yeHMpPoeKa unu
He 3aK/IUHeHbl U 08uXyujuecs demasnu, Hem
J1u nospexxoeHuli unu UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopbie Mmoz/u 6l nognuAsmb Ha pabomy
3nleKmpouHcmpymeHma. B cnyuae o6HapyxeHus
noepexoeHul, npexde Yyem npucmynume
K 3Kcnalyamayuu uHcmpymeHmd, e20 Hy>HO
0mpemMoHmMuUpPo8ame. H0/1bLIUHCMBO HECHACMHbIX
C1y4aes NpouCxooum ¢ UHCMpyMeHmMamu, Komopele He
06Ny XUBAIOMCA 0/¥HBIM 06PA30M.

f) Cnedume 3a mem, ymo6bi uHCMpymeHm 6bin
3amodyeH u Yucmelt. BeposmHocme 3akIUHUBAHUA
UHCMPYMeHmMa, 3a KomopbiM C/1e0am 00M¥HbIM 06pasom
U KOMOpbIU XOpOWIO 3aMOYeH, 3HAYUMETbHO MeHbUIE,
apabomame ¢ HUM f1e2ye.

g) Ucnone3ytime snekmpouHcmpymMeHmel, akceccyapeol
U HAKOHeYHUKU 8 COO0meemcmaeuu ¢ 0dHHbIMU
UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAsA 80 BHUMAHUe
ycnosus pabomel u xapakmep 8bInosIHAeMol
pabomel. /Icnob308aHUE 31eKMPOUHCMPYMEHMa
0714 8bINONIHEHUA onepayud, 0719 KOMOPbIX OH He
NpeoHasHayeH, Moxem npusecmu K Co30aHUI ONACHbIX
cumyayud.

5) Ncnonb3oBaHne aKKYyMYNATOPHbIX

3NEeKTPOVHCTPYMEHTOB N YXOA 3a HUMU

a) Ucnonwe3syiime ona 3apA0Ku aKKymynsimopHou
6amapeu monbKo yKazaHHoe npouzgooumesiem
3apsaoHoe ycmpolicmeo. /Icnosb308aHue 3apAaoH020

ycmpotcmaa onpedeneHHo20 muna 0718 3apA0KU Opy2ux
bamapet Moxem npusecmu K 80320pPaHUIO.

b) Ucnone3syiime ona snekmpouHcmpymeHma mosibKo
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnosib308aHue opyeux
aKKyMyIAMOpHeIX bamapel Moxem cmams NpUYUHoOU
mpasmbl U Noxapd.

¢) Obepezalime 6amapeto om nonadaHus 8 Hee
CKpenok, MmoHem, Kiio4eli, 28030eli, 60/1moe unu
Opyaux MesIKux Memasiu4eckux npeomemos,
Komopble Mo2ym 8bi3bi8amb 3aMblKaHUe
KOHMAakmoe. Kopomkoe 3amelKaHue KOHMakmos
akKyMy/IamopHoU 6amapeu Moxem npugecmu K NoXapy
U/TU NOJTYYEHUIO 0X0208.

d) [lpu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee MoXxem
ebimeyb 3nekmponum. lpu cayyatiHom KOHmMakme
¢ an1ekmposumom cmolime e2o 8odoli. [lpu
nonadaHuu 351ekmposiuma e 2na3a obpamumece 3a
MeOUYUHCKOU hoMowblo. /KLUOKOCMb, HAX00AUdACA
8HYmMpU bamapeu, Moxem 8bi38ame pasopaxeHue Uuu
oxoeu.

6) TexHnuYecKoe o6cnyKBaHne

a) O06cnyxusaHue 371eKmMpoUHCMpPYMeHmMa 00JIKeH
npoeoouMb KeaauguyupoeaHHsili cneyuanucm
€ UCNO0/16308aHUEM MOJIbKO OPUSUHA/TbHBIX
3anacHsix yacmed. 5mo N0380UM 0becneyums
6e30nacHoCMe 06Ty KUBAEMO20 UHCMPYMEHMA.

NlononHuTenbHble npaBuia TEXHUKHK
6e30nacHOCTN ANA NINCTOBDBIX HOXKHUL,

Yoepxueatime uHCmpymeHm 3a U30/1UpO8AHHbIE
noeepxHOCMU 3aX8ambl68AHUSA NPU 8bINOSIHEHUU
pabom, 8o 8pemsa KOmMopbix uMeemcs 8epoAMHOCMb
KOHMAKma uHcmpymeHma co ckpbimoti
371eKmponpo8odKol. EC/u 8bl 0epxUMeECh 3a
Memanau4eckue 0emanu UHCMpPyMeHma, mo 8 ciyyae
nepepe3aHus Haxo0aujeeoca Noo HanpaxeHUem Nposooa
BO3MOXHO NOPAXEHUE ONEPAMOPA 37IEKMPUYECKUM MOKOM.
Pa3pe3zatime mamepuan ¢ 3as68/1eHHOU MOUJHOCMbIO
unu HuXe.

HUKOIJA He 0onyckalime Haxox0eHus Kakou-1u6o
yacmu mesnia pAa0oM ¢ J1e38UAMU. MO Moxem npugecmu
K cepbe3HoU mpasme.

Jepxume pyku nodasneuie om 30Hb!

paspesa. HesHumamesnbHocmMb npu pabome

C 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem NPUusEeCcMU K CEPbe3HbIM
MenecHeIM NOBPEXOEHUAM.

BCETJA Haoesalime nepyamku npu pabome ¢ AUCMOBbIM
memannom. KoHUbl 30CMpeHsl U Mo2ym NpuYUuHUMe
Cepbe3HBIE MPABMBbI.

HadexHo 3akpennsatime pazpezaemoili Memanaudeckuii
npeomem 80 U36exXaHuUe e20 NepeMelieHUs 80 8DEMA PE3KU.
BCET/JA 3anyckatlime uHcmpymeHm 00 KacaHus
paspesaemozo Mamepuana.

BCEI[JA ucnone3ytime uHcmpymeHm emecme

€ ycmpolicmeom 01 HanpasJieHuUsA CMpyXKu.
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- [lo 803moxHOCMU, pa3pe3alime Mamepuan mak,
4YmoG6bl BUMKU CMPYXXKU yX00u/1u 8npago. 5mo
HanpasseHue byoem cMewames CMpyxKy 8HU3 U He 0a8ame
eti mewame pabome.

+  HWcnone3yiime HOXHUYbI 8epMUKANbHO. ECTU
UHCMPYMeHmM nepegepHym, Mo Memaniu4yeckas Cmpyxka
MOXem NOBEPHYMbCA 8 AUy CMOPOHY.

- HEUCMOJIb3YUTE HoxHUUbI 8BMecme C KaKuMU-u60
00NOJTHUMESTbHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU UJIU HACAOKAMU.

«  Bcez0a Hocume 3awumHyio 06y8b 0714 3aujumsl Ho2 0m
0CMPbIX MEMANAUYecKUX pazmeHmos Ha nosy.

- Jlepxume 8ce suHMobl 3amaHymeIMu. [lepLooudecku
nposepalime ux Ha npeomem oc1abIeHus.

« He scmasnatime umo-nubo 8 omaepcmus 8 Kopnyce
3/1eKmpo0suamens.

+  Yacmo npoyuwatime uHcmpymeHm, ocob6eHHo nocsie
UHMEHCUBHO20 UCNO/Ib308AHUA. Ha BHYMpeHHUX
NOBePXHOCMAX YAcmo 0Cedarm Nelflb U 2pA3b, Codepxaujue
Memasiudyeckue 4acmuuel, 4Ymo Moxem co30ame
0NACHOCMb NOPAXEHUSA 31EKMPUYECKUM MOKOM.

- [llepxxumeco nodanewie om KoOHY08 demareli, Komopsie
Mo2ym ynacme nocsie ompe3d. ConpuKoCHOBEHUE
C OCMPbIM Kpaem Moxem npugecmu K mpasme.

OcTaTouyHble pUCKH

HecmoTpd Ha cobntofeHmne COOTBETCTBYIOWIMX MHCTPYKLMIA MO

TeXHMKe 6e30MacHOCTV 1 UCMOMb30BaHVe NPEAOXPAHNUTENbHBIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTAaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXKHO

NONHOCTBIO UCKMOYUTB. A UMEHHO:

« YxyoweHue ciiyxa.

« Puck mpasm om pasnemaroujuxca 4acmuu.

«  PUCK NOMyYeHUs 00208 8 pe3y/ibmame HaepesaHus
UHCMPYMeHmMa 8 npoyecce pabomei.

- Puck nosydeHus mpasm 8 pesysiemame npooosKumesibHou
pabomei.

IneKTpuyeckas 6e3onacHoCTb

NeKTPOABUraTeNb PACCUMTaH Ha PaboTy TOMbKO NPY OHOM
HanpskeHun cetn. Heobxoammo obs3aTtenbHo yoeamTbea

B TOM, YTO HanpsXeHVie VCTOYHKA MUTaHWA COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha LWUNbAMKe YCTPOMCTBA. Heobxoammo Takxke
ybeanTbca B TOM, UTO HanpskeHne paboTbl 3apaaHOro
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPSAKEHIIO B CETH.

3apanHoe yctponctBo DEWALT ocHalleHo 1BOVHOM
130nALMeN B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHNAMY

EN 60335; n03TOMY MPOBOJ 3a3EM/IEHNA He
TpebyeTcs.

B cnyuae noBpexaeHnsa kabena nuTaHms ero HeobxoaMMo
3aMEHUTb CMeLranbHO NOArOTOBMAEHHbBIM Kabenem, KOTopbIi
MOXHO NprobpecTn B cepBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wTencenbHON BUIKN
(Tonbko ana Benuko6putaHun
n Upnangun)

Ecnn HYXHO YCTAHOBUTD LUTEMCENTbHYIO BUJIKY:!
. Ocmopo,\m-/o CHUMUMe cmapyro suJIky.

« [lodcoeduHume KopuyHesbili Npo8od k mepMuHany gasel
8 BUJIKE.

« [lodcoeduHume cuHul NPoBoO K Hy/1e80MY MEPMUHAITY.
OCTOPOXHO: 3asemneHus He mpebyemca.

AANTE UHCTPYKLMM NO YCTAHOBKE BUIOK BbICOKOTO
KauecTBa. PeKoMeHAOBaHHbIV NpenoxpaHntens: 3 A.

NcnonbsoBaHune Ka6enﬂ-ynnvmvrrenﬂ
Vicnonb3yite yanvHUTENb TONBKO B CyYasx KpaiHer
HeobXoAMMOCTH. ICMonb3yiiTe TONbKO yTBEPX/EHHble
YOANVNHUTEN MOOMBbILLNEHHOIo N3rotoBNeHNA, PacCYUTaHHbIe
Ha MOLLIHOCTb He MeHblLIyt0, Yem NoTpednsemasn MOLHOCTb
3apAAHOro YCTPOCTBa (CM. TexHUYeCKUue Xxapakmepucmuku).
MuHVManbHOe nonepeyHoe ceueHvie NPOBO/a INeKTPUYECKOro
kabensa AomKHO CoCTaBNATb 1 MM % MakcmanbHas AnvHa 30 m.
Mpw ncnonb3oBaHUM KabenbHOro 6apabaHa Bcera NoHOCTbIO
pa3mMaTbiBaiiTe Kabenb.

COXPAHUTE HACTOSILLEE PYKOBOACTBO

3apagHble YCTPOilcTBa
3apAaHble yctpoiictBa DEWALT He TpebyioT perynnposki
I MaKCUManbHO NPOCTbI B CMOMb30BAHNMN.

Ba)KHble NHCTPYKLNN NO TEXHUNKE
6e3onacHocTn AnA BCeX 3apAAHDbIX
YCTPOWCTB

COXPAHUTE HACTOALLYEE PYKOBO/CTBO: B naHHoMm

PYKOBO/CTBE COMIEPHKATCA BAKHbIE MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE

0e30MacHOCTV AN COBMECTUMbIX 3aPAAHbIX YCTPOWCTB (CM.

TexHUYecKue xapaKkmepucmuku).

« [leped mem, Kak ucnosL308ams 3apsoHoe

yCcmpoticmao, BHUMAMesbHO U3y4yume 8ce UHCMpPYKYUU
U npedynpexoaroujue Smukemku Ha 3apao0HoM ycmpoucmae,
bamapee u uHcmMpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNObL3Yemca
bamapes.
OCTOPOKHO: OnacHocme nopaxeHus 3nekmpuydeckum
mokoMm. He donyckatime nonadaHus xuokocmu
8 3apAOHOe ycmpolcmeo. Imo Moxem npugecmu
K NOPAXEHUIO 371EKMPUYECKUM MOKOM.

A OCTOPOXHO: PekomerHdyemca ucnosib308amse
ycmpoticmao 3aujumHo2o omkmoyerus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

A BHUMAHMUE: OnacHocme oxoea. Bo usbexarue mpasm,
c1edyem ucnosib308ame MOJIbKO AKKYMyAMOopHele
6amapeu npoussoocmaa DEWALT. Micnone3osaHue
bamapeti Opy2020 muna moxem nNpUBeCMU K 83pbl8y,
MPasMam U NOBPEXOeHUAM.

A BHUMAHMUE: He no3zsonatime demam uepams ¢ OGHHbIM
YCMpoUCmeom.

TTPUMEYAHMUE: B onpederneHHsix yciosusx, npu
NOOK/IIYEHUU 3apAOH020 yCmpoUcmaBad K UCMOYHUKY
NUMArUA, Moxem npou3otimu KOPOMKoe 3amMblKaHue
KOHMAakmoe 8Hympu 3apa0Ho20 ycmpolicmeaa
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckadme
nonaoaus 8 No0CMU 3apAOHO20 ycmpolcmaa
MAkux MoKoNpoBOOAUUX MAMEPUAO8, KaK
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CMAnbHAsA CMPYXKA, AMOMUHUEBAA o/1bea Unu opyeue
Memasaudeckue yacmuusi u m. n. Bceeoa omknoyadime
3apA0Hoe ycmpoticmao 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,

eciu 8 HeM Hem akkymynamopHou bamapeu. Bcezoa
omknoyalime 3apadHoe ycmpolicmeo om cemu nepeo
mem, Kak NpUCMynume K 04UCMKE UHCMPyMeHmMa

HE neimaiimece 3apsxame 6amapeu ¢ NoMoWwbto
Kakux-nu6o opyaux 3apAa0Hbix ycmpolicme, Kpome mex,
Komopoble yka3aHbl 8 0AHHOM pyKogoocmaee. 3apAoHoe
ycmpoticmso U bamapes npedHasHayeHs! 0/18 CO8MeCmHo20
UCNOJIb30BAHUSA.

3mu 3apsAdHble ycmpolicmea He npeOHA3Ha4YeHbl

HU 0714 KaK020 Opy2020 UCNO0J16308AHUSA, NOMUMO
3apA0KuU akkymynsamopHsix 6amapeti DEWALT.
Vcnonb3osaHue nobbix dpyeux bamapel Moxem npugecmu
K 80320PAHUIKD, NOPAXEHUIO 3/1EKMPOMOKOM UJIu 2ubesu om
S/1eKMPUYECKO20 WOKA.

He nodsepzatime 3apsadHoe ycmpolicmeo 8030elicmauto
CHe2a usnu 00X0s.

pu omknoyeHuu 3apAadHo20 ycmpoticmea om
cemu 8ce20a maHUMe 3da WmencesibHyI0 8UJIKY, d He
3a kabesnb. Mo NoMoXem U30exame NOBPEXOeHUA
wmencesnbHOU 8UJIKU U PO3EMKU.

Y6eoumecb 8 mom, ymo Kabesb pacnonoxeH
makum o6pazom, YmoO6bi Ha He20 He HACMYNUJU, He
CNOMKHYNUCb 06 Hez20, a MAk»ke 8 MOM, YMo OH He
HamAHym u He MoxKem 6b6Imb NOBpPeEXKOeH.

He ucnone3yiime yonuHumensHelli Kabens 6e3 kpatiHeti
Heobxodumocmu. Vcnonb308aHue yonuHUMenbHo20 kabens
HENoOX00AWe20 MUNA MOXem NpUBeCMU K NOXapy usu
NOPAXEHUIO 371eKMPUYeCKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apAdHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemsl U He ycmaHasnuealime 3apsaoHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08EPXHOCMb, Komopas
Mo)Kem 3aKpbime 8eHMUIAYUOHHbIe 0meepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pacnosiazatime 3apsaoHoe
ycmpolcmaeo nobsiu3ocmu om UCMOYHUKO8 mensia.
BeHmunayus 3apAaoHo2o ycmpoticmea npoucxooum

C hoMowbo omeepcmull 8 8epxHell U HUXHeU Yacmu
Kopnyca.

He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpoliicmeo npu Hanu4uu
nospexoeHutli Kabena unu wmencenbHOU 8UNKU—UX
c1edyem HemeoneHHo 3aMeHUMb.

He ucnone3ytime 3apsadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHA/U, IU60 ec/iu OHO N00BepP2asI0Ch CUNbHLIM yoapam
usu 6o1710 NospeXKOeHOo KaKUM-1u6o UHbIM 06pa3om.
Obpamumecs 8 aBMopu308aHHsIL Cep8UCHbIU YeHmMPp.

He pa36upatime 3apadHoe ycmpoticmeo. [Ipu
Heob6xo0umMocmu o6pamumecs 8 cneyuanu3upo8aHHbIl
cepsucHbIli YeHmp, ec/iu Hy>HO npogecmu
o6cnyxueaHue unu peMoHmM UHCMpymMeHma.
HenpasusbHas coopka mMoxem cmams NpuYyuHoOU noxapa
U/IU NOPAXEHUA SN1EKMPUYECKUM MOKOM.

B criyyae nospexdeHus kabena numarus 2o Heobxooumo
HeMeOIeHHO 3aMeHUMb Y NPOU3BOOUMESTA, 8 €20 CEPBUCHOM
UeHmpe Usu ¢ npugseyeHuem 0py2020 Cneyuanucma

aHanoau4Hou keanugukayuu 018 npedomspauieHus
HeCYacmHo20 C1y4as.

- [leped yucmkoli omknoyume 3apsaoHoe ycmpoticmeo
om cemu. B npomueHom csiyuae, 3mo moxem npusecmu
K NOpakeHUIo 3/1eKmpuyecKkum moKom. /i3e/1eqeHue
aKkyMynamopHoU bamapeu He npugedem K CHUXeHUIO
CmeneHu 3Mo2o PUCKa.

« HUKOIJA He nodknoualime dea 3apAoHsix ycmpolicmeaa
gmecme.

+  3apaoHoe ycmpolicmeo npedHa3HaveHo 0715 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxKeHuu cemu e 230 B. He
neimatimecs UCNo1b308ame €20 NPuU KAKOM-/1U60 UHOM
HanpsxeHuu. 5mo He OMHOCUMCA K ABMOoMOobUIbHOMY
3apAa0Homy ycmpotcmeay.

3apagka 6aTtapem (puc. A, B)

1. Mepen ycTaHOBKOM 6aTapen NoAKIYMTE 3apAaaHOe
YCTPOWMCTBO K COOTBETCTBYIOLLE/ PO3ETKE.

2. BcraBbTe akkymynaTopHyto 6atapeto 5 B 3apagHoe
YCTPOWCTBO, yOeanBLWIMCH B TOM, YTO OHa XOPOLLIO
yCTaHOBNEHa. KpaCHbI MHAMKATOP 3apAAKM HAUHET MUATaTb.
JTO 03HAUaET, UTO NPOLIECC 3aPANKM HAYaNCA.

3. Mo OKOHYaHWI 3apAKK KPaCHbIA MHAMKATOP OyAeT ropeTb
HenpepbIBHO, He Muras. Tenepb baTapes NONHOCTbIO
3apAKEHA, 1 ee MOXHO MCNOMb30BaTh WK OCTABUTHL
B 3apPAAHOM YCTPOICTBE. YTOObI 13BAEYL aKKYMYNATOPHYIO
baTapeto 13 3apAAHOrO YCTPOWCTBA, HAXKMUTE
VI yaepXMBaiiTe KHOMKY drikcaTopa batapen @ 1 13snekuTe
ee.

MPUMEYAHMUE: YTo6bl 06eCneynTb MakCManbHYIo
NPOV3BOANTENBHOCTb M CPOK CNYKObl MOHHO-NINTHIEBBIX
batapelt, nepea NepBbIM UCMOb30BAHNEM NOMHOCTBIO
3apAanTe akKyMyNATOPHYto 6aTapeto.

Pa6oTta c 3apAagHbIM YCTPONCTBOM

CM. COCTOsAHME 3apAAKY aKKyMyNATOPHO 6aTapen Ha
NPUBELEHHbBIX HIKE VHIMKATOPaX.

VIHAVKaTOPbl 3apAAKM

E Vlget 3apAaka E
] lonHocTbio 3apAxeH E
E TemneparypHan 3aepxKa* R;

*B 370 BpemA KpacHbIN MHAMKATOP NPOACIIKAT MUATaTb,
a KOrfla HaYHeTCA 3apA/IKa, 3aropuTca KenTblit. [locne Toro,
Kak 6aTapea AOCTUIHET paboyel TemnepaTypbl, >KEeNTbll
VIHAWKATOP NOracHeT, U 3apAfKka NPOAOMKNTCA.
3apanHoe(-ble) yCTPONCTBO(-a) He MOXKET(-ryT) MOMHOCTbIO
3aPAAUTD HEMCNIPABHYIO aKKyMYNATOPHYt0 baTapeto. 3apaaHoe
YCTPOWCTBO NOKa3blBAET HEUCMPABHOCTb aKKYMyIATOPHON
baTapen, eCn MHAUKATOP HE 3aropaeTca Uu MIUTaeT.
MPUMEYAHMWE: Takxe 3T0 MOXET yKa3blBaTb Ha Npobnemy
C 3apAAHbIM YCTPOWNCTBOM.
Ecnwv 3apaaHoe yCTPOMCTBO YKa3blBAET Ha Hanuyume
npobnembl, NPOBEPLTE aKKYMYAATOP ¥ 3apAAHOE YCTPONCTBO
B CMeLvan3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LieHTPE.
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TemnepaTypHas 3aepxKa

Ecnv Temnepatypa 6aTtapet CIMLIKOM HI3Kasa Unn CILKOM
BbICOKaA, 3apAAHOe YCTPOVCTBO aBTOMATUYECKM NepexoanT

B PEXVM TeMNepaTypHON 3aiepKKK; MPY 3TOM 3apAfKa He
HAYMHAETCA 10 TeX Nop, NOoKa baTapea He JOCTUMHET HyKHOW
Temnepatypbl. [locne Toro, Kak Hy»KHbl ypOBEHb TeMnepaTypbl
OyAeT [OCTUrHYT, yCTPOCTBO NEPeraeT B PEXMM 3apPAAKN.
[aHHasa dyHKUMA 0becneynBaeT MaKCMaNbHbINA CPOK
3KCnyaTaummn 6atapew.

3apsa/Ka XonoAHok baTapen 3aH1MaeT OoNblUe BPEMEHN, YEM
Tennown. AKKyMynaTopHasa batapes 3apskaeTca MeaneHHee Bo
BpeMA LMKIa 3apAKM Y MAaKCMMabHOMO 3apsaaa He yaacTca
A06UTbCA AaXke NOCNe TOro, Kak akkyMynAaTopHada batapes OyaeT
Tennow.

3apaaHoe yctponcteo DCB118 ocHalleHO BHYTPEHHUM
BEHTUIATOPOM [N1A OXNaxaeHna b6aTapen. BeHTtunatop
BKIIOUNTCA aBTOMATUYECKK, eCv baTapen HyxaaeTca

B OXxnakaeHnn. He ncnonb3yiiTe 3apaHoe yCTPONCTBO,
ec/In BEHTUAATOP He QYHKLVOHWPYET UK ecii 3abuThl
BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUA. He N03BONANTE NOCTOPOHHUM
npeaMeTam nonagatb BHYTPb 3aPAAHOIO YCTPOMCTBA.

CrcTeMa 3N1eKTPOHHON 3aWmTbl

VIoHHO-NWTVEBbIE akKyMynATOPHble baTapen XR ocHaleHbl
CUCTEMOW 3NEKTPOHHOW 3aLWKTb, KOTOPaA 3alMLLaeT
aKKYMYNATOPHYI0 baTapeto OT NeperpysKu, neperpesaHuna 1w
ryOoKOI pa3paaKN.

Mpu cpabaTbiBaHWM CUCTEMbI INEKTPOHHOW 3aLNTbI UIHCTPYMEHT
aBTOMATVYeCKM OTKITIOYaeTCA. B 3TOM Cliyyae nocTasbTe
VIOHHO-NTVEBYIO DaTapeto Ha 3apAaKY A0 Tex Nop, MoKa OHa
MNOMHOCTBIO HE 3aPALNTCA.

KpenneHne Ha cTeHy

[laHHble 3apAnHble YCTPOWNCTBA MOTYT KPENUTLCA Ha CTEHb!

VAW yCTaHaBAMBATLCA Ha CTON MAW Pabouyto MOBEPXHOCTb.

[Mpy KpenneHun Ha CTeHy pacnosnoxXmTe 3apaaHoe YCTPONCTBO
B MpeAenax JOCATaeMOCTU PO3ETKI Y MOJasblue OT Yrios

¥ APYTUX MPEnATCTBUN, KOTOPbIE MOTYT NOMELATh NOTOKY
BO34yxa. /Icnonb3yinTte 3afHI00 YacTb 3apAAHOIO YCTPOMCTBA

B KauecTBe 06pasLia AnA NONOXKEHNA MOHTaXHbIX OONTOB

Ha cTeHe. HaaexHo 3akpenwTe 3apagHoe YCTPOWUCTBO Npu
NOMOLLM CamMope30B (MprobpeTaloTca OTAENbHO) ANVHON
MUHUMYM B 25,4 MM C I1amMeTpoM LUAAMNKK camope3a B 7 — 9 MM,
BKPYUEHHbIX B 1epeBO A0 ONTUMANbHOM F1y6UHbI, OCTaBAAOLLEN
Ha NOBEPXHOCTU MPUMEPHO 5,5 Mm camopesa. CoBmecTuTe
OTBEPCTVIA Ha 3a[JHeN CTOPOHE 3aPAAHOIO YCTPOMCTBA

C BbICTYNAKOLMMM CAMOPE3aMM 1 MOMHOCTBIO BCTABLTE UX

B OTBEPCTUA.

NHCTpYKUMN NO OUNCTKE 3apAfHOro
yCcTponcTBa
OCTOPOHO: OnacHocmeb nopa<eHus
anekmpuyeckum mokom. [leped yucmkodi
OmkKJIlYyume 3apsA0Hoe ycmpolicmeo om cemu
NUMAruA. [pasb U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3apA0H020 YCmMpoUtcmaa ¢ NOMOWbIO
MPANKU U MAKoU Hememaiuyeckol Wemku.
He ucnons3ytme 800y unu yucmaujue pacmeopel.

He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympb
UHCMPYMeHMd; HUK020a He nozpyxatime HUKakue u3
demanet UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCM®b.

AKKymynaTopHble 6aTapeu

Ba)kHble MHCTPYKLMM NO TEXHUNKE
6e3onacHocTN anA Bcex 6aTapen

Mpu 3aKaze 3anacHbix 6aTapel He 3abyabTe yka3aTb HOMEP Mo
KaTanory 1 HanpsxeHue NuTaHus.

Mpu Nokynke 6atapes 3apsxeHa He NONHOCTbIO. [Nepes Tem,
KaKk MCnomb30BaTh BaTapelo v 3apaaHoe YCTPONCTBO, NpoYTUTE
cnenyioLine MHCTPYKLUMK No TeXHYKe 6e30MacHoCT. 3aTem
BbINOMHWTE HEOOXOAUMbIE AENCTBYA 4718 3aPAAKN.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
MHCTPYKUUUN

- He3apaxaiime u He ucnonb3ytime 6amapeio 860
83pbl8ooNndAcHol ammocghepe, Hanpumep, npu HAAUYUU
20proYuXx xuodkKocmell, 2308 WU NbIIU. YCMAHO8KA U/U
yoaneHue bamapeu u3 3apAa0Ho20 ycmpoticmea Moxem
npusecmu K 80CNJIAMEHEHUIO NbIIU UJTU 2A308.

- Hukoz20a He npunazatime 6onbwux ycunutd, 8cmasnas
6amapeto 8 3apadHoe ycmpolicmeo. He sHocume
u3MeHeHuUs 8 KOHCMpYyKyuto 6amapeli ¢ yenoto
YCMaHosume ux 8 3aps0Hoe ycmpoulicmeo, K Komopomy
OHU He no0Xx00Sm. 5mo MoXem npusecmu K cepbe3HbiM
mpasmanm.

- 3apsaxalme bamapeu mosbKo C NOMOWbIO 3aPAOHbIX
ycmpodicme DEWALT.

« HE nponusatime Ha HUx U He nozpyatime ux 8 600y Uy
Opyaue xuokocmu.

- HexpaHume u He ucnone3ytime 0aHHoe ycmpouiicmeo
u 6amapeto npu memnepamype sviwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HewHUX npucMpOUKaAx uau Ha
Memannuyeckux nogepxHocmsx 30aHuli 8 lemHee
spems).

-+ He cxueatime 6amapeu, 0axke nospex0eHHble uu
nosHocmeto ompabomasuwue. [[pu NONAOAHUU 8 020Hb
bamapeu mozym 830psamscA. [pu OKkU2aHUU UOHHO-
Jiumuesslx bamapel 06pasylomca MoKCUYHble 8eLECMBA
U 2assl.

«  [lpu nonadanuu codepxxumoz20 6amapeu Ha KOXy,
HemedJ1IeHHO npoMolime 3mo Mecmo 8000l C MblIOM.
[pu nonadaHuu codepxumozo bamapeu 8 21asd,
HEobX00UMO NPOMbIMb OMKPEIMBIE 271G3a NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MuHym uiu 00 mex nop, NOKA He
npotidem pazopaxerue. [Ipu Heobxodumocmu 06paeHus
K 8Da4y, Moxem npu200umsca c1iedyiowas UHGOPMAayus:
3/1eKmposIum npedcmassnaem cobol CMech KUOKUX
OP2AHUYECKUX YeneKuCblx U aumuessix cone.

- [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee cooep)Kumoe Moxem
8bI38amb pazopaceHue ObixamesibHbIx nymed.
Obecneybme Hanuvue caexez0 8030yxa. Ecnu cumnmomel
COXPaHAMCH, 0bpamumecs K 8pady.
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OCTOPOXHO: OnacHocms oxo2a. Codepxumoe
bamapeu mMoxem 80CNAAaMeHUMbCA NPU NONAOAaHUU
UCKD UJTU O2HSA.

A OCTOPOXHO: Hu 6 koem criydae He pazbupalime
bamapero. [pu Hanuyuu mpewuH unu opy2ux

nogpexoeHuti bamapeu, He ycmaxasnusatme ee
8 3apA0Hoe ycmpolcmao. He poHalime 6amapero u He
nodgepzatime ee yoapam unu Opy2um NoBPeXo0eHUAM.
He ucnons3ytime 6bamapeto unu 3apaoHoe ycmpolcmaeo
nocse yoapa, nadeHus usiu Nosy4eHUs Kakux-nu6o
0pyeux nogpexoeHul (Hanpumep, Nocie Mozo,
KaK ee NPOMKHY/IU 28030eM, yOapusiu MOsIOMKOM
U/IU HACMyNU/IU Ha Hee). Mo Moxem npusecmu
K NOPAXeHUIo 3/1ekmpuyeckumM mokom. [lospexoeHHble
bamapeu Heobxo0UMO 8EPHYMb 8 CepBUCHBIU eHmp O/1A
no8mopHoU nepepabomku.

A OCTOPOXHO: OzHeonacHo. M36ezatime
3aKopaqueaHus 8bie0008 bamapeli
Memannuyeckumu npedmemamu 80 8pems
XpaHeHUs usu nepeHocKu. Hanpumep, He knaoume
aKKyMyIAMopHsle bamapeu 8 NnepeoHUKU, KapMaHel,
AWUKU OTA UHCMPYMEHMO8, 8bI0BUXHbIE AUJUKU U M. N.
C 280305IMU, 2aUKAMU, KIOYamu u m. n.

A BHUMAHMUE: Ko20a ycmpoticmeo He ucnone3yemcs,
Knaoume e2o Ha 60K HA ycmouYyueyto no8epxHoCMb
8 mom Mecme, 20e 06 He20 Heslb3A CNOMKHYMbCA
u ynacme. Hekomopule ycmpoticmea ¢ bamapeamu
60/16LW020 pazmepd, Cmoam ceepxy Ha bamapee,
U MO2ym J1e2ko ynacme.

TpaHcnopTupoBKa

OCTOPOXHO: OzHeonacHo. [Ipu mpaHcnopmuposke
aKKyMyIaAmopHbix bamapel Moxem npousoimu
80320paHUe, eC/IU MEPMUHAITbI GKKYMYIAMOPHbIX
6amapedi cnyyatiHo 6yoym 3amKHymeol
3/71eKMponpos8odALUMU Mamepuanamu. [lpu
MPAHCNOpMUPOBKe aKKyMyIAamopHolx bamapel
y6e0umecs 8 MoM, YmMo MePMUHATbI 3aUULIEHb]

U XOpOWIO U30/1UPO8AHbI OM MAMEPUAos, KOHMAKmM

C KOMOpLIMU MOXem Npusecmu K KOpomKomy
3AMbIKGHUIO.

batapen DEWALT cooTBeTCTBYIOT BCEM NPUMEHUMbIM MPaBmiam
TPaHCNOPTUPOBKN, Kak NPelyCMOTPEHO NPOMbILLNEHHbIMM

W OPUAMYECKAMM CTaHAAPTaM, BKOYad pekomMeHgaLmm

OOH no TpaHCNoOpPTMPOBKM ONACHbIX PY308; AccoumnaLma
MeXIyHapOIHbIX aBranepeBo3unkos (IATA) npasuna
nepeBO3KK ONacHbIX rPy308, MexayHapoaHble Npasuia
NepeBO3KM OMACHBIX FPY30B MOPCKKM nyTem (IMDG),

¥ eBponenckoe cornalieHne o MexayHapoaHoM AOPOXHON
nepeBo3ke onacHblx rpy308 (ADR). MloHHO-nuTVeBble

3NEMEHTbI 1 aKKyMyNATOPHble 6aTapen Obiav NpOTeCTUPOBaH!
B COOTBETCTBUM C pa3zaenom 38.3 Pekomeraaunin OOH no
TPaHCMOPTUPOBKE ONACHbIX FPY30B PYKOBOACTBA MO TECTaMY

Y KpUTEPUAM.

B 60MbLIMHCTBE CyyYaeB TPAHCMOPTUPOBKA akKYMYIATOPHbBIX
batapeit DEWALT He nonagaeT noa KnaccudrKaumio, NOCKObKY
OHW He ABNAIOTCA ONacHbIMK MaTepranamm Knacca 9. B uenom,

NOSIHOCTBIO NOf NPaBWa Knacca 9 NoanaaatoT TONbKO
NepeBO3KMN OHHO-NINTHEBbIX OaTapel C SHEProeMKOCTbIo
Bbille 100 BaTT yac (BTu). DHeproemMKoCTb BCEX MOHHO-
JIMTUEBbBIX aKKYMYNATOPHbIX 6aTapell B BaTT-uacax ykaszaHa

Ha ynakoBKke. Kpome TOro, 13-3a CNOXHOCTM npaswn, DEWALT
He pekoMeH/yeT NepeBo3Ky MOHHO-UTUEBBIX OaTapel No
BO3/YyXy BHE 3aBUCUMMOCTM OT UX SHEProeMKOCTU. [oCTaBKm
VIHCTPYMEHTOB C baTapeamm (KOMOUHMPOBaHHble Habopbl)
MOTYT NepeBO3nTLCA MO BO3AYXY COMMACHO UCKITIOYEHWAM, eCin
3HeproemKocTb 6atapen He npesbitiaet 100 By,

He3aBucrmo 0T TOro, ABNAETCA /K NePEBO3Ka NCKITIOUEHVEM
UV BLIMOJTHAETCA MO NPaBWiIam, NePeBO3YMK AOSKEH
YTOUHUTb NoCeAHVe TPeOOBAHMA K YNAKOBKE, MapKUPOBKe

V1 0GOPMNEHIO OKYMEHTALIN.

MHdopMauma, n3noxeHHas B AaHHOM PYKOBOACTBE 060CHOBaHa
1 Ha MOMEHT CO3[]aHNA JAHHOTO AOKYMEHTA MOMKET CUMTATbCA
TOYHOW. HO, 3TO rapaHTVA He ABNAETCA HIA BbIPAXKEHHON, HY
noapa3symeBaemol. [okynaTenb AomKeH obecneunTs To, YTo
Obl €ro geATeNnbHOCTb COOTBETCTBOBASA BCEM NMPUMEHNMbIM
3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBka 6atapen FLEXVOLT™

batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHalleHa ABYMA peXMMamMI:
JKcnayaTaumsa v TpaHCNOPTUPOBKa.

Pexxum skcnnyatauumm: Ecnv 6atapesa FLEXVOLT™
MCNONb3yeTcA OTAeNbHO Unn B n3aenun DEWALT Ha 18 B, To
OHa byfieT paboTaTh B KauecTBe baTapew 18 B. Ecnv 6aTapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3aenum Ha 54 B unn 108 B (age
batapev 54 B), To oHa byaeT paboTaTh B KauecTBe HaTapen 54 B.

Pexxum TpaHcnopTupoBKu: Ecnn k batapee FLEXVOLT™
nNprKpenneHa Kpblllka, To 6aTapes HaXOANTCA B peXMMe
TPaHCMoOpTUMPOBKN. COXpaHWTE KPbILUKY AN TPaHCMOPTUPOBKM.

[Mpy pexrme TPaHCNOPTUPOBKN
PANbI SNEeMEHTOB 3NEKTPUUECKM
OTCOEANHAIOTCA BHYTPM
batapeu, uto B UTOre Aaet

3 6aTapen ¢ bonee HI3KOW SHEPrOEMKOCTbIO B BaTT-vacax (BTu)
Nno cpaBHeHwto ¢ 1 6aTapeeit C 6onee BbICOKOM MKOCTbIO B BaTT-
yacax. [laHHoe yBenuueHHoe konuyecTso B 3 batapeu ¢ bonee
HI3KOW IHEProemMKOCTbIO MOXKET NCKITYNTE KOMMEKT 13
HEKOTOPbIX OrPaHNYeHNIA Ha NepeBO3Ky, Haflaraemblx Ha
baTtapew C bonee BbICOKOV IHEPrOEMKOCTbIO.

IHEProemKoCTb TpUMep MapKUPOBKH PeXUMOB
B pexnme KCMNYaTaLU ¥ TPAHCMOPTUPOBKN
TPaHCNOPTUPOBKN

()% Use: 108 Wh

yKa3aHa kak 3 X 36 By,
uTO O3HauaeT 3 baTapen
C eMKOCTbto B 36 BTy
KaxkaaA. JHeproeMKoCTb B peXKMMe IKCMyaTalum yKasaHa Kak
108 Bu (noapasymeBaetca 1 6atapes).

()« Transport:3x36 Wh

PekomeHaaunn no xpaHeHWIo

1. Jlyuwmm mMecTom ANA XpaHeHra ABNARTCA NPOoXIagHoe
V1 CyX0Oe MeCTO, 3aLLMLLEHHOE OT NPAMbIX COMTHEYHBIX
NyYen, BbICOKOW U HU3KOW Temnepatypbl. [ina
ONTVIMabHOM PaboThl ¥ TPOAOIKUTENBHOTO CPOKa CITYXObl,
Hencnonb3yemble akKyMyNATOPHble batapen XxpaHuTe npu
KOMHAaTHOW Temneparype.
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2. [Ina [OCTMKEHNA MaKCIMaNbHbIX Pe3y/bTaToB NpW
MPOAOIXKNTENIBHOM XPaHEHUN PEKOMEHLYETCA MOMHOCTHIO
3apAAUTL BaTaperHbliA KOMMIEKT U XPaHWTb €ro
B NPOX/1aHOM CyXOM MeCTe BHE 3apALHOIO YCTPOMCTBa.

MPUMEYAHUE: AKkymynaTopHble 6atapen He AOMKHbI
XPaHWUTBCA B MOIHOCTBIO PA3PAKEHHOM COCTOAHMN. [1epes
VICNONb30BaHVEM akKyMyNATOPHasA batapen TpebyeT NOBTOPHO
3apAnKu.

MapKnpoBKa Ha 3apAAHOM YCTPONCTBE

N aKKyMynAaTopHon 6aTtapee

[MoM1MO MUKTOrPamm, UCMOMb3yemblX B JAHHOM PYKOBOACTBE,

Ha 3apAaHOM YCTPOWCTBE 1 6aTapee MMetTCA cnedytolmne
0003HaueHns;

Mepen Hauanom paboTbl NPOUTMTE PYKOBOACTBO MO
3KCMyaTaLmm.

Y1060l y3HaTb BpeMA 3apaakK, cM. TexHuveckue

Xapakmepucmuku.
He kacainTtecb TOKOMPOBOAALLMMM NpeaMeTamMm
KOHTaKTOB HaTapeu 11 3apAaHOro YCTPONCTBa.
& .
o]  He momaiiecs sapmxats nospexaeHHyio Gataper.
e\
— .
7 He noasepralite 3NeKTPOUHCTPYMEHT UK ero
&XW  5nemeHTbl BO3AWICTBIIO BRary.

HemegneHHo 3ameHsaiTe NoBpeXKAEHHbIN Kabenb
nUTaHKA.

3apAaKy ocyLLecTBAAKTe TONbKO NPy Temnepatype
ot4°Cpo40 °C.

r A
ﬁ [InA NCNONb30BaHWA BHYTPY NOMELLEHNI.

YTUnn3vpyiTe oTpaboTaHHble baTapen 6e30nacHbIM
JNA OKpYatoLLen cpefibl Cnocobom.

LI-ION

C—k 3apsxkaiiTe akkyMynaTopHble 6atapevt DEWALT

DCBXXXv  TOJIbKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPAAHbIX
ycTponcte DEWALT. 3apsaaKa MHbIX akKyMyNATOPHbIX
batapeit, kpome DEWALT Ha 3apsafHbIX YCTPOWCTBAX
DEWALT MOXeT NprBeCTM K BO3ropaHuio
aKKYMYNATOPHbIX 6aTapelt v BOSHUKHOBEHMIO
JPYrX OMaCHbIX CUTYaLIUIA.

&
&*&’ He cxumraiiTe akKyMynaTOpHyto 6aTapeto.

C)‘—' Vcnonb3oBaHve: NCnob3oBaHe 63 KpbIlKKM As
- TPAHCMOPTUPOBKY, 3HEPrOemMKOCTb YKasaHa Kak
108 Bty (1 batapes ¢ 108 Bry).
— TpaHCNoOpPTMPOBKA: TPAHCMOPTHUPOBKA CO
C:) y BCTPOEHHOW KPbILLKOW 18 TPaHCMOPTUPOBKH,
3HEepProemKoCTb yKa3zaHa Kak 3 x 36 BTy (3 6aTapen
C 36 Bru).

Tun 6aTapen
DCS491 pabotaeTt oT batapen 18 B.

MoryT npumeHATbCA crefyrollme Tnbl batapen: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB546. MoapobHyto nHGopMaLmio cM. B TexHudeckux
Xapakmepucmukax.

Komnnektauua noctaBku

B KoMNnekTaLuuio BXO4UT:

1 JIncToBble HOXHULbI

1 WectmrpanHbin Koy

1 PykoBOACTBO MO 3KCMTyaTaLmn

[lposepeme Ha Hanuyue nospexoeHul UHCMpymeHma,

e20 demarnet unu 00NOHUMESTbHbIX NPUHAOEXHOCMEU,
KOmopele Mo2/IU BO3HUKHYMb 80 BDEMA MPAHCNOPMUPOBKLUI.
[leped akcnayamayueti 8HUMamesnsHo NpoYmume 0aHHoe
PYyK080OCMSO.

MapKupoBKa Ha MHCTPYMeHTe
Ha vHCTpyMeHT HaHeceHbl cieaytole 0603HauYeHuA:

I'Iepeﬂ Ha4a/1OM pa6OTbI MpoYTnUTE PYKOBOACTBO MO
IKCMyaTaynm.

Vicnonb3yiTe 3aLLyTHbBIE HaYLWHUKN.

i Vicnonb3ynTe 3alnTHbIE OUKN.

Buavimoe n3nyyeHwvie. He HanpasnanTe nyuy B rnasa.

>O0Y

MecTtononoxeHune Koga gartbl (Puc. A)

Kon aatbl 11, KOTOPbIV TaKKe BKIIOUAET O/ U3roTOBNEHWA,
HameuaTaH Ha koprmyce.

Mpumep:
2016 XX XX
04 NPOM3BOACTBA

Onucanue (puc. A)
OCTOPOXHO: Hukoeoa He 8HoCUME U3MeHEHUS
8 KOHCMPYKUUIO 31EKMPOUHCMPYMeHma uiu Kakou-
JIU60 €20 4acmu. Imo MoXem NPUBECMU K NOBPEXOCHUIO
unu mpasme.

[TycKOBOW BbIKMoYaTeNb/NepeKoyaTe CKOPOCTY
[TOBOPOTHbIE HOXHWLIbI

KHonka ynpasneHus BKIYeHeM/610KMPOBKON
LlecTurpaHHbIn KoY

AKKymMynAaTopHasa 6atapes

KHOMKa OTKPbIBaHWA 6aTapelHoro otceka
[NoBOpOTHaA MydTa

KHonka pa3bnok1MpoBanHusa My bl

(CBeTOAVOAHAA NOACBETKA

O© 0 N & 1 A W N =
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Cdepa npuumeHeHunsA

[laHHble HOXHULbI NPeAHa3HaYeHbl 1A NPOGecCroHanbHOro
pa3pe3aHuA CTanu, anoMnHmna (1,2 MM Makc.) 1 HepkaetoLen
ctanm (1,0 MM MaKC.).

HE vicnonb3ynTe B yCNOBUAX NOBbLILLIEHHOW BNaXHOCTL UK
NobAM30CTY OT NErKOBOCMIAMEHSAIOLLMXCA KIAKOCTEN UK
rasos.

[laHHble HOXHULbI ABAAIOTCA NPOGECCHOHANBHBIMY

3NEKTPOUHCTPYMEHTAMM,

HE nonyckante feTen K UHCTpyMeHTY. Icnonb3oBaHue

VIHCTPYMEHTA HEOMbITHBIMM MOMb30BATENAMM JOSKHO

NPOVCXOANTD MOA KOHTPOSIEM OMBbITHOTO KOMEru.

- ManonetHue pgetu n noAN C OrpaHNYEHHbIMA
dur3nyecknmn BO3MOXHOCTAMU. ITO YCTPOWCTBO
He npefHa3HaveHo And UCMOb30BaHMA ManeHbKUMY
AETbMU WAV NIOAbMM C O PaHMYeHHbIMW GU3MYECKMY
BO3MOMXHOCTAMM, ECTIV OHW HE HAaXOAATCA NOJ NPUCMOTPOM
N3, OTBEYAIOLLIErO 3a X 6€30MaCHOCTb.

« [laHHbI MHCTPYMEHT He NpefiHa3HayeH 414 UCNob30BaHWA
amuamy (BKNKOYas fieTelt) C orpaHnyeHHbIMY GU3NUecKrmK,
NCUXMYECKUMI U YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTAMY,

He VMOV MM OMbITa, 3HaHUIM MW HaBbIKOB PabOTHI

C HUM, €I OHM He HaXO[ATCA nof HabnoaeHnem

N3, OTBETCTBEHHOTO 3a VX 6€30MacHOCTb. Hukoraa He
oCTaBnAnTe aeteil 6e3 NPUCMOTPa C STUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PET'YNTUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymobbi cHU3ume puck nony4yeHus
cepbe3Hol mpasmbl, HEO6X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapero, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-71UGO pe2ynuposKy

nubo yoaname/ycmaxasnueame Kkakue-nu6o
donoJiHumesibHole npucnocobneHus. C1y4aliHoil
3anycK Moxem npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO: Vicnone3ylme moseko 3apaoHele
ycmpolicmaa u akkyMyaamopHele bamapeu Mapku
DEWALT.

YcTaHOBKa U M3BNeYeHUe akKyMynATOpHON

6atapen u3 uHcTpymenTa (puc. A)

MPUMEYAHUE: YoeanTech B TOM, UTO aKKyMyNATOPHAA
baTaped 5 NONHOCTbIO 3apAXeHa.

YcTaHOBKa 6aTapeun B pyKOATKY
MHCTPYMeHTa

1. CoBmeCTUTE aKKyMyNATOPHYI0 6aTapeto 5 C BbleMKOM Ha
BHYTPEHHel CTOPOoHe pykoATKM (Puc. A).

2. 3aABMHbTE ee B PyKOATKY TaK, UTOObI aKKyMyNATOPHaA
baTtapen NNOTHO BCTana Ha MecTo v ybeamnTecs, uto
yCNbIWanK WenyoK OT BCTABLLErO Ha MeCTo 3aMKa.

N3BneueHune 6aTapen N3 NHCTPYMEHTA

1. HaxmmTe KHOMKy v3BnedyeHns 6ataper @ 1 BbiTalute
baTapeto 13 PyKOATKU.

2. BctaBbTe HGaTapeto B 3apsaaHoOe YCTPONCTBO, Kak YKa3aHo
B pa3faene JaHHOro PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWCTBY.

,D,aTqvu( YPOBHA 3apAfa aKKYMyﬂﬂTOpHOI‘/'I
6aTapen (Puc. B)

B HekoTopbIx akkymynaTopHbix 6atapeax DEWALT ecTb fatumk
3apA[a, KOTOPbIV BKKOUAET TPU 3eN1eHbIX CBETONOHbIX
VHAVKATOPa, NOKa3bIBalOLMX YPOBEHb OCTaBLUIErOCA 3apAaa
aKKYMYyIIATOPHOW baTapen.

[InA BKNIOYEHVA aTuMKa 3apafaa, HAKMIUTE 1 yAepK1BanTe
KHOMKyY AaTuunka 3apaga 0. 3aropaTca Tpy 3eneHbix
CBETOAMO/A, MOKa3bIBaA YPOBEHb OCTaBLIerocs 3apaaa. Koraa
YPOBEHb 3apAfa akkyMynaTopHON batapen OyaeT Hxe YPOBHS,
HeOOXOAMMOrO [N1A MCMOMb30BaHNSA, CBETOAMObI NEPeCTaHyT
rOpPeTb W aKKyMYyIATOPHYIO 6aTapeto CieayeT 3apaanTb.
MPUMEYAHMWE: [latunk 3apAaa akkyMynaTopHo 6atapen
NOKa3blBaeT YPOBEHb OCTaBLIerocs 3apaaa. OH He NokasblBaeT
pPaboTOCNOCOOHOCTb YCTPOWCTBA M €ro NOKa3aHuA MOryT
MEHATLCA B 3aBUCUMOCTI OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTA,
TeMNepaTypbl v Chep NpUMeHeHNA.

CHATUe n 3ameHa peTtanei (puc. A, C, D)

CHATVE NOBOPOTHO roNIoBKU € SNeKTpoABuraTens:
1. OcnabbTe TpW KONMAYKoBbIX BUHTA 12 NPy NOMOLLM
WEeCTUrPaHHOrO KItoYa 4, BXOAALLETO B KOMIMNIEKT
MOCTaBKMN.

2. CH/MMTE MOBOPOTHYIO FONOBKY 2/, KPENKO NOTAHYB ee
Bnepen. MPUMEYAHME: Ecnv ronoBky TAXeno CHUMaeTcs,
ee, BO3MOXKHO, NOTpedyeTCA HEMHOTO NOKPYTUTD.

YT106bI CHATH NE3BUA C NOBOPOTHOW FOJIOBKIA:
1. BblBepHUTE TP KONMAUKOBLIX BMHTA (12 13 KOpnyca
HOXHWL 13", byabTe 0CTOPOXHbI 1 He noTepsnTe
33 HIOI0 PACMOPHYIO BTYNKY NPY U3BNEUEHWN CPEAHETO
KOMMaykoBOro BMHTA.

2. VI3Bnekute LieHTpanbHoe nessune 17 13 Kopnyca, akkypaTHO
NOCTyYaB No 3a[jHel YacTu ne3sws. bokosble HOXKM 18
v 6oKoBble WaKbbl 14 BbiNaayT V3 Kopnyca.
YT106bl CHATb NOALMMHUK KCLLEHTPUKA B COOpe CO LITOKa,
0C/1abbTe rarKy 3KCLEHTPMKa NoAXoAALLMM Kiouom 15,
NOBOPAYVBaA ee NPOTUB YaCOBOW CTPEKM.
YT06bI yCTaHOBUTb NOALIMMNHUK IKCLIEHTPUKA B cbope
Ha LITOK, CHaYana ybeamTech, UTo Ha LUTOK HaJeTa TOHKanA
Wwarnba 6. MprKpyTUTE NOALIMAHUK SKCLIEHTPMKA Ha LUTOK
1 33aTAHUTE NOAXOAAWMM KNtoyoM. CMaxkbTe NoALWLNMIHKK (19
NOALIMMHKOBOW CMa3KOoi XOPOLLErO KauecTBa.

YT10o6bI BCTABUTb N1€3BUA B KOPMYC HOXKHMLY:

1. YcTaHoBwTe 6oKoBble HOXW (18 1 6oKoBble Waiibbl 14 Ha
MECTO B KOPMyce HoxHUY 3.

2. BcTaBbTe LieHTpanbHbIi KOMMaykoBbIN BUHT CKBO3b OOKOBO
HOX 11 OOKOBYIO WWanby TaK, 4TOObI 3afHAA PacnopHan
BTYJIKa OKa3anacb MeXAy HUMMK.

3. BcTaBbTe KONNAYKOBbINM BUHT B pe3b0y Tak, 4Tobbl Ne3BKA
yAepxnBanucs Ha mecte. HE 3ATATUBAITE.
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4. BcTaBbTe PacCropHYto BTYNIKY B OTBEPCTUNE B LEHTPA/IbBHOM
NE3BNN N CMaXbTe ee.

5. BcTaBbTe LieHTpanbHoe nesBue B KOPIyC HOXHKL,
AKKypaTHO MOCTYYaB Mo Ne3BUI0 Brepe[, MCNosb3ya npw
3TOM NPO6KY, YTOOBI COBMECTUTH OTBEPCTME B LIEHTPAIbHOM
Ne3BUK C NePeaHNMI OTBEPCTUAMY B KOPMYCE.

6. BctaBbTe v 3aTAHUTE NepeaHin KONNavKoBbIA BUHT 1 NpK
3TOM ybeanTech, YTo PacnopHas BTY/IKa B LIEHTPabHOM
ne3BuUM OCTanacb Ha MecTe.

7. HaHecuTe NOAWMNHUKOBYIO CMa3Ky XOPOLIEro KauecTBa Ha
nesBvie B cOope, BOKPYT CpPeHEero KoAnaykoBoro BuHTa/
PaCropPHOW BTYIIKN.

8. BcTaBbTe 3aHUI KONNAYKOBbIA BUHT B KOPMYC HOXHUL|, HO
He 3aTArVBakTe ero NOAHOCTbIO.

YcTaHOBKA rofioBKM HOXKHUL, B c60p Ha NPUBOAHON
3NeKTpoaBuUraTenb:

1. Ocnabvie BCe KONMAUKOBbIE BUHTBI HA MPUMEPHO 3 1nn 4
NONHbIX 060POTa, YCTAHOBMUTE FOMOBKY HOXHULL HA UCTOUHUK
nuTaHva MPUMEYAHUE: Ecnv ronoBKa HOXKHUML He
HAJEBAETCA Ha HOC UCTOYHMKA MUTAHMA AOCTAaTOYHO NErko,
TO MO Helt, BO3MOXHO, Haflo ByeT HEMHOrO MOCTYyYaTb,
YTOObI BOTHATb €€ Ha MeCTO.

2. Kpenko 3aTaHuTe KONMNaykoBble BUHTbI, UTOObI
3adVKCMPOBaTb rONOBKY B cbope Ha MecTe.

lMoBopoTHas ronoBKa (puc. A, D)

[na obecneyeHunsa 6onee 6e3onacHo peski Nof Modbim
YrNOM, NOMOKEHNE FONOBKM HOXHIL MOXKHO Nerko 1 6bICTpo
V3MEHNT.
1. Haxmute 1 yaepmeaiiTe KHONKY pa3bnoKMpoBaHma
MydTHl 8.
2. [NoBepHwWTe ronoBKy U My Ty 7 B HYXKHOE NONOXEHME.
3. OTnycTUTe KHOMKY pa3biokMpoBaHuA MydTbl 8.
MPUMEYAHUE: Mpopnonxalite BpallaTb ronoBKy A0
TeX Mop, NMOKa OHa He BCTaHeT B bnnxalillee NonoxeHne
ONOKNPOBKY C LEMUKOM.
[inAa perynnpoBKM BUTKOB CO3[1aBaeMON CTPYXKKM, HOX C 1eBOK
CTOPOHbI OCHALLIEH YIMHEHHbBIMM OTBEPCTUAMM. BO3MOXHO,
UTO NOCNE CMEHbI 1e3BUIA NIV PAa3pPe3aeMOoro matepuana
notpebyetca perynnposka. OcnabbTe KONMNAYKoBbIE BUHTHI
VI MOCTyunTe No HOKOBOMY HOXY BNepes Wi Ha3ag, uTobbl
BUTKM CTPYXKKM HE Kacanucb KOpMyca HOXHUL, UK paboyero
MaTepuana BO BPEMA PE3KM.

IKCNNYATALIAA

n HCTPYKLUN NO SKCnNnyaTauuun

OCTOPOXHO: Bcez0a cobnodatime npasuna mexHuku
6e30nacHoCMu u NPUMEHUMbIE 3AKOHb.

BHUMAHMUE: Ymobbi cHu3ume puck nonyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO B8bIK/IOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapero, npexoe
yeMm 8bINOJIHAMb KAKYI0-71UGO pe2ynuposKy

nubo yoaname/ycmaxasnueame Kkakue-nu6o
donoJiHUmMesibHble npucnocobneHus. C1y4aliHbil
3anycK MoXem NpuBecmuU K mpasme.

lpaBunbHoe nonoxenne pyk (puc. F)

A OCTOPOXHO: Bo usbexaHuu pucka nosy4eHus
cepvesHbix mpasm BCETJA ucnonesydme npasuneHoe
NOJIOXeHUe pyK KaK NOKA3aHO Ha pUCYHKe.

A OCTOPOXHO: Bo uzbexaHuu pucka nosy4yeHus
cepeesHbix mpasm BCETJA kpenko Oepxume
UHCMPYMeHm, npedynpexoas 8HE3ANHYIO Pe3KYIo
omaoauy.

[Py NPaBUIBLHOM PACNONOXEHNN PYK OAHA HAXOAUTCA Ha

OCHOBHOW PYKOATKe, a ApYyras Ha kopnyce Ana 6onblien

YCTONYMBOCTH.

lMepekniouatennb ckopocty (puc. A)

Y106bI BKNIOUMTL UHCTPYMEHT, HAXKMITE Ha MYCKOBO
BbIkMtoYaTenb 1. YToObl BbIKMOUNTD MHCTPYMEHT, OTAYCTHTE
BbIKOYATENb.

MPUMEMAHME: CeeToamnoaHan NoacBeTKa'Q BKIIOYAETCA NPV
HaXXaTuMW Ha BbIKI0YaTENb.

[aHHbIN MHCTPYMEHT 060pyA0BaH NepekoyaTenem CKopoCTH,
KOTOPbI MO3BOAAET BbIOVPATh ONTVIMANbHYI0 CKOPOCTb

ANA KOHKPETHOrO NpuMeHeHna. Yem cunbHee Bbl AaBuTe

Ha BbIK/loYaTeNb, Tem ObICTpee BpallaeTca UHCTPYMEHT.
Vicnonb3yite 6onee HU3KME CKOPOCTY ANA PE3KI MO KPKBbIM
Manoro pagvyca nuim bonee To4HoOW PaboTbl. BbiCOKMe CKOpoCTM
bonblie NOAXOAAT ANA NAABHbBIX KPMBbIX 1 PE3KM MO NMPAMON.
[na obecneyeHna MakCUManbHOTO CPOKa CITyKObl MHCTPYMeHTa
VCMOMb3YITe HI3KYI0 CKOPOCTb TONBKO B TeYeHMe KPaTKMX
NPOMEXYTKOB BPEMEHM.

Knonka ynpaBneHus Bkniouennem/
6nokuposkoit (puc. A)

KHonKa ynpasneHua BKoueHnem/6nokMpoBKoi 3
VCNOMb3YeTCA B KaUecTBe KHOMKM ONOKMPOBKI. [InA yCTaHOBKM
nonoxexnd BKJ1., oTnycTuTe CnycKoBOW BbiKNOYaTENb

VI HIXXMUTE Ha KHOMKY YNPaBeHnsa Ha MpaBoy CTOPOHe
VHCTPyMeHTa. YToObl BbIOPaTh GNI0KMPOBKY/BbIKIIOYEHME,
HAXKMUWTE Ha KHOMKY YNPaBNEeHWA Ha IeBOV CTOPOHE
VHCTPYMeHTa. [1pn n3MeHeHrn NONOXKeHNA KHOMKW YNpaBneHma
KyPKOBBII BbIK/tOUaTeNb AOMKEH ObiTb OTMYLLEH.

Pe3ka (puc. D, E)

A OCTOPOXHO: OnacHocmeb nope3za. HUKOTJJA He
donyckalime Haxoxo0eHus Kkakou-nu6o yacmu mena
PAOOM € Ie38UAMU. MO MOXem NPUBeCMU K Cepbe3HoU
mpasme.

A OCTOPOXHO: OnacHocmeb nope3a. Ana
CHUXXeHUSs pUcKa noJsiyyeHus cepbe3HbiX mpasm,

HE NCMOJIb3YNTE HoxHUUbI C KaKUMU-TU6GO
NPUHAONEXHOCMAMU U/TU HACAOKAMU.

A OCTOPOXHO: OnacHocmeb nope3a. Hadegatime
nepyamku npu pabome ¢ ILUCMOBbIM MEMAIOM. KOHUbI
3a0CMpeHsl U MO2Yym NPUYUHUMb CEPbE3HBIE MPABM®bI.

[ina bonee TouHOM PaboTbl, 3aXKMMalTe UK GrKCHpynTe
0bpabaTbiBaeMblit MaTepwian. CoBMeCTWTe OAWH Kpali
CpefHero ne3Bwa MHCTPYMEHTa C IVHIe pa3pe3a 1 BeauTe
Ne3BuMA B MaTepuan 6e3 upeamepHbIX YCUNuii uimn AasneHus.
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PYCCKWUI A3bIK

HemHOro npakTuKi NO3BONMNT BaM HAYUWTbCA ONPeaensTh
HeobxouMoe flaBneHvie 4ns bonee NNaBHoOM pe3ku. BaxHo
YAEPKMBATL HUXKHIME MNOBEPXHOCTY DOKOBBIX HOXel nnaLimMaA
Ha pa3pe3aemom Matepuane. [pu peske No KpyBbIM INHUAM
He HaKMOHANTE MHCTPYMEHT; AiepknTe OOKOBbIE HOXM
NNaLMS 1 rOPU30HTaNbHO. [ONOBKA HOXHUL, MOBOPAUMBAETCH
AnA obecreyeHya HaunyyWwero A0CTyna K matepuany. [ina
Haunyylen 3pGeKTVBHOCTY Pe3KK, NOAAEPKIBANTE HOXM

B 3aTOYEHHOM COCTOAHWN.

TEXHWYECKOE OBCNYKUBAHUE

JnexkTponHCTpyMeHT DEWALT nmeet anutenbHbI CPpoK
3KCMIyaTaummn 1 Tpedyet MUHMMabHbIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxmearme. [1na anmtensHom 6e30TkasHoi paboTbl
HeobxoAMMO 0becneunTb NPABUAbHBIV YXOf 33 UHCTPYMEHTOM
VI €10 PerynAapHyI0 OUNCTKY.
BHUMAHMUE: Ymobbl cHU3UmMb puck nosiyyeHus
cepbe3Hol mpaembl, HE06X00UMO 8bIK/THOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUmMb 6amapero, npexoe
yeMm 8bINOJIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2yniuposKy
nubo yoaname/ycmaxasnueame Kkakue-nu6o
donoJiHUmMesibHole npucnocobneHus. C1y4aliHoil
3anycK MoXem Npusecmu K mpasme.

3apAnHoe YCTPOWCTBO 1 aKKYMYNATOPHble baTapen
HEepPEeMOHTONPUIrOAHbI.

O

e

Cma3ka

HekoTopble YacTui ronoBKy HOXHUL B cOope TpebyioT CMa3Kku
BbICOKOKAYeCTBEHHOW NOAWMMHNKOBOW CMa3Kom. Cm.
noapobHyio nHbopmaumio B pasaene CHAMue u 3ameHa
demaneli.

o

Yucrka

OCTOPOXHO: Yoanaime 3aepA3HeHusA U Nei/lb

C Kopnyca UHCmpymeHma, npody8as e2o Cyxum 8030yXoM,
NOCKOJIbKY 2DA3b COOUPAeMCA 8HymMpuU Kopnyca u 80KpY2
BeHMU/TAYUOHHbIX omeepcmutl. Hadegatime 3aujumHsie
HAyWHUKU U NPOMUBONBINEBYIO MACKY NPU 8bINOIHEHUU
amux pabom.

A OCTOPOXHO: Hukoz0a He none3ylimecs
pacmsopumenamu usu Opy2umu CunbHoOeUcmayuuMu

XUMUYeCKUMU 8eLecmeamu 018 Yucmku
HeMemaniuyeckux Yyacmeti UHCMpPyMeHma. mu
XUMUKamMel MO2ym nogpedums Cmpykmypy Mamepuand,
UCNosIb3yemo2o 0714 Npou3800CcMaa makux demaned.
Vcnone3ylime mKkaHe, CMOYEHHYIO 8 MAKOM MblileHOM
pacmeope. He donyckalime nonadarue xuokocmu
BHYMPb UHCMPYMeHMa, HUK020a He nozpyxatime
HUKaKue U3 0emarneti UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCMb.

JNlononHutenbHble NpPUHAANEXHOCTU

OCTOPOXHO: B ca3u ¢ mem, 4mo 00NO/THUMesIbHbIe
npucnocobneHus opyaux npousgodumeried, Kpome
DEWALT, He npoxodunu nposepky Ha coeMecmumocme
C OGHHbIM U30e/1UueM, UX UCNO/Tb308aHUe MOXem
npedcmasiames onacHOCMb. Bo usbexaHue mpasm
c1edyem uchoib308ame 0718 0GHHO20 UHCMPyMeHmMa
MOJIbKO 00NOTHUMESTbHbIE NPUCNOCOOIEHUS,
pekomeH0o8aHHble DEWALT.

[MPOKOHCYNbTUPYHTECH CO CBOMM NPOAABLIOM AN1A MOyYeHUs
A0NONHUTENBbHOM MHOOPMALIUN.

3awuTa oKpyxaroLiei cpeabl
PaspnenbHaa ytunmsauma. M3aenua n akkyMynatopHble
baTapeu C JaHHbIM CUMBOSIOM Ha MapK1pOBKe
3anpewlaeTca yTUAK3NPOBaTh C 0ObIYHbBIMY ObITOBBIMM
0000
M3nenua v akkyMynaTopHble 6atapen CoaepaTt MaTepransbl,
KOTOpPble MOTYT ObiTb 13BAEYEHBI MV NepepaboTaHbl, CHUasA
NoTPeOHOCTb B UCXOAHOM Cbipbe. [1oxanyncTa, yTnnusmpymnre
INEKTPUYECKIIE U3AENNA 1 AKKYMYNATOPHble baTapen
B COOTBETCTBMM C MECTHbIMM HOpMamu. [lononHnTenbHaa
nHbopMaLma foctynHa no aapecy www.2helpU.com.

AKKymynaTopHasa 6aTapes

[laHHyt0 akKkyMynATOPHYIO 6aTapeto C AnMTENbHbBIM CPOKOM

3KCMNyaTaummn HeobXoAMMO Nepe3apaxaTb, KOraa OHa

nepecTaeT obecneymBaTth NTaHWe, HeOHXoAMMOe AN

BbINOIHEHUA OnpefeneHHbIX PaboT. Mo OKOHUYaHUM CpOKa

3KCNyaTaumm ee cneayeT yTUAK3MPOBATb, COONIOAAA MPU 3TOM

HeobxoaVMble Mepbl MO 3aLUKMTe OKPYKatoLLEeR cpefbi:

- Pa3psaauTe 6aTapelo 10 KOHLA 1 V3BEKUTE ee 13
VIHCTPYMEHTA.

+ VloHHO-NNTVeBbIE akKyMyNATOPHbIE BaTapen noanexar
BTOPMYHONM NepepaboTke. CaarTe UX Halemy aunepy um
B MECTHbIA LIEHTP BTOPUYHOW NepepaboTKu. B 3TuX nyHKTax
batapew byayT NoABEPrHyTbl MOBTOPHON NepepaboTke nim
NPaBUNbHOW yTUAU3ALMN.

zst00441935 - 10-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTUa

AI9EB UMHDDAd

DeEWALT rapaHTupyeT, 4TO OAHHOE U3Oenne B MOMEHT MOCTaBKM NOTPEOUTENIO He
COOEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMosHAeT
3aKOHHblE NMpPaBa YaCTHOro NOTPedbuTens 1 He 3aTparnBaeT uUx KakMm-1mbo obpasom.
HacToswasa rapaHTus SENCTBYET HA TEPPUTOPUSX CTpaH-4i1eHoB EBponernckoro Coio3a

n B EBponeiickoi 30He CBOOOAHOM TOProBAW.

Ecnn B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aaTbl NPUOBPETEHUS NPOM3OLLNA NONOMKa U3LENUs
DEWALT n3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm céopku, nnbo nspenve sBnseTcs
0edeKkTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHusMu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3AENINE C MUHUMASIbHLIM GECMNOKONCTBOM AJisi NOTpebuTens.

lapaHTVa He LelCTBUTENbHA, ECNM MOJIOMKA MPOU30LLIA BCeACTBUE:

® HopmanbHOro n3Hoca

® HenpaBuibHOr0 MCNOAL30BAHMS UM MIOXOr0 0OCTY>XUBAHWS

e [eperpysku apurarens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTuLaMmn, MaTepuanomM Unn BCAeaCTBUe
aBapumu

® /cnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTAHUS

[apaHTUs He OeNCTBUTENbHA, eCNU U3AEeNne NOABEPrasoCb PEMOHTY unn pasdbopke
SIMLLOM, HE YNOAHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4ToGbl BOCMNO/Ib30BATLCA rapaHTnein HeobXoaMmMo NpenocTaBUTh: U3AENNE,
3anonHeHHylo FapaHTUHYI0 KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMKX (MPUEeMKK) aunepy uim
HernocpPeACcTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXWBaHWIO HE MO34Hee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUSI MOJIOMKMU.

NHdopmaumio o Bnmxariliem areHte no obenyxmeaHnto DEWALT MOXHO HailTu Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANIOTY  ..oiieiiiieiiiiieeeei et e et e e e e e e e eennes
CepuiiHbIM HOMEP / KOL [ATBI i e e e e et e e

FMIOTPEOUTEIIE

LUVNED

LaTa

NS3AIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekme. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéeka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nuMUIS/DAtUMA KOS oot en
KNS e ——————————————————————— et
PaIEVEIS bbbt

DatUMS bbbttt re s



